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1. Uvod

Ante Kovaci¢ jedan je od najvaznijih pisaca hrvatskoga knjizevnog realizma.
Najznacajnije djelo toga knjizevnog perioda je roman U registraturi. Za taj roman, kao i
za romane Barunicina ljubav i Fiskal, ne mozemo re¢i da su realisti¢ki romani ,,u smislu
onakva knjizevnog modeliranja zbilje kakvo su u europskim knjizevnostima realizirali
Balzac, Flaubert, Verga, Thackeray ili Tolstoj.“! Tri navedena Kova¢i¢eva romana sadrze
elemente realizma, ali i romantizma. Nemec navodi FrangeSovu misao da su takvi romani

,realisticki u cjelinama, a romanti¢ni u detaljima i izvedbi.

Tema ovoga diplomskoga rada upravo je romanti¢ni sloj Kovac¢i¢evih romana koji

predstavljaju fatalne zene.

Pocetni dio rada ukratko ¢e predstaviti Zivotopis i djelovanje Ante Kovacica te se

osvrnuti na povijest femme fatale u literaturi, povijesti, mitu, legendi i sedmoj umjetnosti.

U srediSnjem dijelu rada prikazat ¢e se podrobna interpretacija triju likova fatalnih
zena: Sofije iz romana Barunicina ljubav, Elvire iz Fiskala te Laure iz romana U
registraturi. Analizirat ¢e se njihov zivot, zavodenje 1 odnos prema muskarcima, njihova
dijaboli¢na 1 iracionalna stanja svijesti koja vode do osvete 1 potpuna uniStenja svega §to
im se nade na putu te njihov odnos prema braku 1 slobodi. Rad otvara i pitanje lika fatalne

zene kao buntovnice i rusiteljice patrijarhalnoga sustava.

Drugi dio rada obuhvac¢a metodicki pristup likovima fatalnih Zena. Likovi fatalnih
zena interpretirali su se na jednom nastavnom satu, u drugom razredu, u ,,Skoli za
medicinske sestre Vinogradska®. Ucenici su, pomoc¢u urucaka, u odlomcima pronalazili

tipicne karakteristike femme fatale.

Zavrsni ¢e dio sintetizirati zapazanja na koja se naiSlo u interpretaciji i
metodickom pristupu likovima fatalnih Zena. Osim primarne grade, u radu su uporabljeni

postojeci ¢lanci o zivotu i1 djelima Ante Kovaci¢a, metodicka i feministi¢ka literatura.

I Nemec 1999: 144
2 op. cit.: 144



2. Ante Kovaci¢ - Zivotopis i stvaralastvo

Ante Kovaci¢ roden je 6. lipnja godine 1854. u Celinama u Hrvatskome zagorju.
Osnovnu, pucku skolu polazio je u Mariji Gorici gdje je, godine 1865., sve prisutne
povodom odlikovanja Skole ,ucenik III. razreda Antun Kovaci¢ lijepim govorom

pozdravio (...)*?

Mnogobrojni su kritiCari taj istiniti dogadaj drzali inspiracijom za govor
Ivice Ki¢manoviéa na grobu maloga daka Perice u romanu U registraturi. Kovacic je, kao
1 Ivica Ki¢manovi¢, otiSao na Skolovanje u grad, Zagreb, te je tamo Zivio kod kanonika

Gajdeka 1 franjevaca na Kaptolu.

S devetnaest godina objavljena mu je prva tiskana pjesma Elegija povodom smrti
Ivana Dezmana. Maturirao je na Kraljevskoj viSoj gimnaziji zagrebackoj, napustio
sjemeniste 1 upisao Pravni fakultet. Godine 1877. upoznaje buducu suprugu Milku Hajdin
te mu u Vijencu izlazi prvi roman, Barunicina ljubav, koji je Rikard Jorgovani¢ negativno
ocijenio. Kovaci¢ je bio stekli§, pripadnik Stranke prava te se Cesto susretao s Antom
Star¢evicem. Poceo je suradivati u susackoj Slobodi, pise feljton Iz Bombaja te ulazi u
polemike s narodnjacima i Augustom Senoom. Godine 1880. objavljuje parodiju na

Mazuraniéev ep, travestiju Smrt babe Cengickinje u vlastitoj nakladi.

Samo godinu nakon toga, izlazi mu roman Fiskal. U tom je romanu stvarnost
prikazana crno, drustvo bolesno, a svi su ljudi zli te imaju nezdrave odnose. Satirom Medu
Zabari Kovaci¢ je uzburkao javnost te je ,,tim povodom svoju domovinu sarkasticno
prozvao Zabarskom lokvom.“* Satira je nakon prvih nekoliko nastavaka prestala izlaziti jer
su se Karlov¢ani pobunili prepoznavsi se u djelu. Kovaci¢ je diplomirao na Pravnom

fakultetu godine 1878.

Njegov je posljednji roman U registraturi najvaznije 1 najvrjednije djelo. Roman je
podijeljen na tri dijela, a u nekima se mogu prepoznati elementi iz Kovaci¢eve biografije.’
Na njemu su urednici Vijenca ¢inili brojna kracenja te je ,jedan od najznacajnijih

«6b

hrvatskih romana 19. stolje¢a stigao do nas prilicno okrnjen.*® Djelo sadrzava mnogo

tematskih slojeva te zbog razbaruSene smjese romantizma 1 naturalizma ,izmice

3 Sicel 1984: 7

4 Prosperov Novak 2003: 246

5 Leksikon hrvatske knjizevnosti - djela 2008: 914
® Nemec 2005: 493



uobicajenoj klasifikaciji.“’ Za vrijeme izlaZenja u Vijencu, roman je nai$ao na ostre
kritike. U Katolickom listu, dr. Antun Bauer predbacuje piscu da takvo $tivo truje hrvatska
srca i da ne moZe koristiti nikome.® Takoder se poziva na zabranu, cenzuru i bojkot
romana. Ugledni kriti¢ar, Jaksa Cedomil, negativno je kritizirao roman, optuZivsi pisca za

pornografiju.

Godine 1889. Kovaci¢ se s obitelji preselio u Glinu. Ubrzo mu je dijagnosticirana
,duhobolja manijakalne naravi“. Prevezen je u stenjevacku bolnicu u kojoj i umire 10.

prosinca godine 1889.°

Bez obzira na relativno kratak zZivotni vijek, Ante Kovaci¢ ostao je zapamcen kao
,jedan od prvaka hrvatskog knjizevnog realizma.“!® Prosperov Novak drzi kako je U
registraturi najbolji Kovaci¢ev roman u kojem je ,,uspio opisati najvaznije kontradikcije
hrvatskoga drustva i afirmirati stvaralacku destrukciju kao novu kvalitetu knjizevnosti. !
Romani Ante Kovaci¢a aktualni su 1 danas te su ekranizirani 1 postavljeni na kazaliSne

daske.

7 Franges$ 1987:206

§ Nemec 2005: 498

9 Iscrpnu biografiju Ante Kovacic¢a vidi u: Sicel 1984
10 op. cit.: 489

1 Prosperov Novak 2003: 247



3. Povijest femme fatale

Pojam femme fatale'’ potjece iz francuskoga jezika te se u hrvatskome jeziku
prevodi kao fatalna ili demonska Zena. Vladimir Ani¢ u Rjecniku hrvatskoga jezika

definira fatalnu Zenu kao , tip Zene koji izaziva sudbinske dogadaje u Zivotu muskarca.*!?

Fatalna Zena stereotipni je lik koji se veoma Cesto pojavljivao u knjizevnosti i
umjetnosti. Njezine karakteristike su neodoljiva ljepota, zavodenje, upornost, Zelja za
slobodom, tragi¢na sudbina njih samih, ali 1 njezinih zrtava. KreSimir Nemec kazZe da je u
tim Zenama ,sabijen iracionalni potencijal §to provocira i pred kojim se ne ostaje
ravnodugnim.“'* MoZemo ju pronaéi u mitovima i sagama, biblijskim likovima, ali i u
mnogobrojnim filmovima. Nemec navodi kako se Lilit, Kirka, Meduza, Undina 1 Sirene
nalaze u ishodistu te tradicije'”. Takoder spominje i kako se pod utjecajem kr$¢anske
religije promijenilo uvrijeZeno shvacanje o bozZicama-zavodnicama koje su tada potisnute
u podrudje davolskoga.'® Hoven-Buchholz navodi Lamottovu tvrdnju kako se antitke
zene, zene kanibali, one koje prozdiru, piju krv ili kastriraju, ponovno pojavljuju u
knjizevnosti devetnaestoga stoljeca.!” To su Zene poput Salome, Judite, Dalile i

Pentezileje koje ,,ispunjavaju suvremene muske fantazme*.'8

Pojava fatalne zene mozZe se povezati i s biblijskom likom Eve. Eva, prva Zena,
posrnula je pred iskuSenjem i zanemarila upozorenje samoga Boga te je na taj nain u
svijet vratila grijeh, prolaznost i prokletstvo.!® Filistejka Dalila skovala je zavjeru protiv
junaka Samsona. Zavela ga je i obrijala mu glavu. Zbog toga je Samson izgubio svoju
snagu. U navedenim postupcima zena iz Biblije, vidljive su odlike fatalnih Zena kao Sto su

prijevara, zavodenje i zla kob, najces¢e, po muskarca.

12 Art and Popular Culture. http://www.artandpopularculture.com/Femme_fatale 4. veljace 2016.
13 Ani¢ 1998: 225

14 Nemec 1995: 58

13 op.cit.:60

16 op.cit.: 60

17 Hoven-Buchholz 2009: 274

18 op. cit.: 274

19 Brief and to the Point. The Femme Fatale Throughout History.
http://briefandtothepoint.blogspot.hr/2008/07/femme-fatale-throughout-history.html 4. veljace 2016.



http://www.artandpopularculture.com/Femme_fatale
http://briefandtothepoint.blogspot.hr/2008/07/femme-fatale-throughout-history.html

Karakteristike fatalnih zena Cesto su pridavane i povijesnim osobama kao §to su
Semiramida, Kleopatra, Lucrezia Borgia, Marija Stuart.?’ Te su lukave Zene koristile sva

sredstva koja su im bila na raspolaganju kako bi ostvarile svoje planove i ciljeve.

Lik fatalne zene osobit je procvat dozivio u razdoblju romantizma. Nemec navodi
da je tome tako zbog otkri¢a romanticara ,,da uzas i bol mogu biti izvorom zadovoljstva,
ljepote, strasti i naslade.**! O fatalnim Zenama pisu Mérimé, Sue, Chateaubriand, Flaubert

1 mnogi drugi.

Arhetip femme fatale pojavio se i u noir filmovima** dvadesetog stoljeéa u kojima
taj tip Zena predstavlja izravan napad na tradicionalno mjesto Zena u obitelji. Brak drze
dosadnim te se sluze seksualnoS¢u kako bi postale neovisne 1 slobodne. Femme fatale iz

noir filmova uvijek tezi slobodi, ¢ak i kada je suocena s vlastitom destrukcijom.?

Iako Veselko TenZera koncept fatalne Zene vidi jo§ u Maruli¢evoj Juditi**, kao prvi
pravi prototip fatalne Zene u hrvatskoj knjizevnosti u 19. stolje¢u navodi se Senoina
junakinja iz romana Zlatarovo zlato, Klara Grubar Ungnad.?® Klara je prikazana kao
zamamna ljepotica koja brojnim spletkama, trovanjima i zavjerama pokuSava ostvariti
svoje ciljeve. Likovi fatalnih Zena likovi su intriganata. One zaokupljaju paznju te ostaju u
sjetanjima svojih Citatelja. 1z Kumicievih romana pamte se Lina 1 Klara, Marija
Kontromani¢ iz Senoine Kletve, Bobo¢ka iz KrleZina romana Povratak F. ilipa Latinovicza,

Barbara Celjska iz Dragosiceve Crne kraljice®®

, ali 1 Sofija GrefStein iz romana
Barunicina ljubav, Elvira iz Fiskala 1 nenadmasna Laura iz romana U registraturi Ante

Kovacica.

20 Nemec 1995: 60

21 Nemec 2003:102

22 Kao poveznica s romanom U registraturi, posebno je zanimljiv film Laura (1944.) u kojem se detektiv
zaljubljuje u sliku Zene koju se drzi mrtvom. Na tom primjeru vidljiv je utjecaj ljepote fatalne Zene na
muskarca bez obzira na to je li ona trenutno prisutna ili, kao u ovom slucaju, mrtva. Slican utjecaj vidljiv je i
na primjeru Ivice Kicmanovica na kojega, na kraju romana, Laurin spis ima velik utjecaj bez obzira na to §to
je Laura ve¢ mrtva. Ubojstvo fatalne Zene njezino je neuspjesno unistenje jer ona stvara utjecaj koji traje.

2 No Place for a Woman: The Family in Film Noir. http:/www.lib.berkeley.edu/MRC/noir/np05ff.html 4.
veljace 2016.

24 Tenzera 2001:33

25 Nemec 1995: 64

26 op. cit.:59



http://www.lib.berkeley.edu/MRC/noir/np05ff.html

Kovaci¢ je inspiraciju za navedene likove zena dobivao iz njemacke literature.
Naime, bio je marljivi citatelj bizarnih novela austrijskog pisca Leopolda von Sacher

Masocha.?’

Te Sacher-Masochove novele govorile su o fatalnim Zenama i pomalo perverznim
ljubavnim vezama, a u Hrvatskoj su poslije tiskane pod nazivom Okrutne Zene, te
objavljene u Casopisu Vienac. Novele su imale snazan utjecaj na Kovacica koji je rado
pisao o onim Zenama koje znaju iskoristiti muskarcevu strast da bi ga podredile svojim

Zeljama.?®

Miroslav Sicel spominje 1 utjecaj madzarskoga pisca Mora Jokaia koji je pisao ,,na
razini niZzeg romantizma s fabulama punim neocekivanih obrata na granici trivijalnog

stvaralastva. “*°

Arhetip fatalne Zene prisutan je 1 danas u popularnoj kulturi pa ju tako mozemo
vidjeti u filmovima, serijama, stripovima i predstavama. Tim je zZenama-zavodnicama
izrazito naglasena seksualnost, kako atraktivnim izgledom, tako 1 Sminkom, odje¢om i
fetigistickim detaljima. Najpoznatije fatalne Zene modernog doba zasigurno su Zena
macka, u stripu, ali i na filmu, Nikita, Sharon Stone u filmu Sirove strasti, Ava Gardner u
filmu Ubojice iz godine 1946. Za mnoge se danasnje glumice i pjevacice upotrebljava

izraz fatalne Zene jer se drzi da svojom pojavom zavode muskarce diljem svijeta.

27 Mastrovié 2011: 95
28 op. cit.: 95-96
29 Sicel 2011: 73



4. Interpretacija fatalnih Zena u trima romanima Ante Kovaci¢a

4.1. Roman Barunicina ljubav

Barunicina ljubav Kova&iéev je prvi roman. Tiskao ga je August Senoa u
nastavcima u ¢asopisu Vijenac tijekom godine 1877.3° Ivo Franges, u Povijesti hrvatske
knjizevnosti naziva Barunicinu ljubav ,romanom-pripovijesti‘*!, a Prosperov Novak drzi
ga bulevarskim romanom ,, u kojem ima ubojstava 1 samoubojstava, fatalnih Zena, pa ¢ak 1
vrlo zamamnih jestvenih pretjerivanja‘“*?. Glavni lik ovoga romana fatalna je Zena Sofija
GrefStein. Sofija je prva demonska ljepotica u Kovaci¢evim romanima. U njezinome liku
oCituje se, ve¢ spominjani, utjecaj austrijskoga pisca Leopolda von Sacher-Masocha i
njegovih novela. Koliko se Kovaci¢ posvecivao svojim djelima 1 likovima dokazuje 1
pismo tada$njoj zaruénici Milici (Milki) Hajdin iz godine 1877.%% U tom se pismu Kovagié
ispricava Milki zbog toga §to ju je nazvao Sofijinim imenom te joj govori da zauvijek voli
samo nju. Objasnjava joj kako je ,,zabunu uzrokovala njegova potpuna uzivljenost u svijet
romana.“** Roman je Kovaci¢ posvetio ,.gospodi¢ni Milici Hajdinovoj svojoj miloj

zaruénici,**® i svome rodnom Zagorju.>®

4.2. Lik Sofije GrefStein

Barunica Sofija GrefStein demonska je Zena, intrigant i glavni lik romana. Ona
zapli¢e 1 mijenja tijek fabule te je sve podredeno njezinoj Zelji 1 volji. Fatalna Zena kao
glavni lik, tj. protagonist romana Cesta je pojava u hrvatskoj knjizevnosti 19. stoljeca.

Nemec navodi da je femme fatale ,u pravom smislu rije¢i motor naracije.*’

30 Sicel 1984: 46

31 Frange$ 1987: 206

32 Prosperov Novak: 2003: 244
3 Kovaci¢ 2004: 10

34 Mihanovi¢-Salopek 2008: 91
35 Kovaci¢ 2004: 8

36 op. cit: 9

37 Nemec 1995: 72



U nastavku ¢e biti kronoloski prikazana detaljna interpretacija lika barunice Sofije
GrefStein. Analizirat ¢e se Sofijino podrijetlo 1 Zivot, njezino ponasanje prije i poslije
Julijeve izdaje. Posebna ¢e se pozornost posvetiti analizi fatalne Zene, tj. Sofije kao
supruge 1 majke. Takoder, prikazat ¢e se Sofijina kobna pogreska, zavodenje i

samoubojstvo vlastita sina te pokajanje i katarzi¢an zavrSetak romana.

4.2.1. Podrijetlo i Zivot

Julijo Kréeli¢ vazan je lik u zivotu Sofije GrefStein. On je njezina svojevrsna
prekretnica, lom zbog kojega se Sofija mijenja. Podatke o njezinom podrijetlu saznajemo
upravo iz razgovora mladoga Julija sa svojim drustvom. Julijo svojemu drustvu u Zagorju
govori o djevojci od Cetrnaest ili petnaest godina koju je upoznao u Grazu. Iz govora
saznajemo kako je Sofija podrijetlom Njemica. Ta je karakteristika veoma tipi¢na za
fatalne Zene. Naime, one su naj¢esce stranoga ili nepoznatoga podrijetla: ,,Po porijeklu je

Njemica, po stali§u barunica, po karakteru sirota.*

Nadalje, Julijo se kune kako ¢e, kada se vrati u Graz, Sofija postati njegovom

ljubavnicom:

S Njemicami je slobodno raditi onako kako su radili nasa plemenita gospoda ocevi

sa kmetskimi snasami! U to ime pucaj! Zivio Julijo i Sofija! Zivio moj plan! Pucaj!*®

Iz navedenog se citata moze iSCitati nepostivanje Zena te tendencija da se Zenu
svede na tjelesno. Julijo nimalo ne postuje Sofiju te ju drzi objektom koji moze prisvojiti i
iskoristiti. Takvim govorom i1 najavom buducega ,,osvajanja‘ stvara osjecaj lazne veli¢ine
1 poStovanja drugih muskaraca u drustvu. U tom bi slu€aju, Sofija predstavljala njegovu
nagradu, tj. trofej. Taj bi ga Zenski trofej uc¢inio vaznijim u drustvu i nahranio njegov ego.

O tome govori 1 Virginija Woolfu Viastitoj sobi:

Zene su svih ovih stoljeca sluzile kao ogledala $to su posjedovala magicnu i
drazesnu mo¢ da muski lik odraZavaju u dvostrukoj velicini. Bez te bi moci zemlja

vjerojatno jos uvijek bila mocvara i dzungla. (...) Stoga Napoleon i Mussolini obojica tako

38 Kovacié 2004: 21
39 op. cit.: 22

10



naglaseno ustraju u tvrdnji o manjoj vrijednosti Zena, jer da nisu manje, ne bi mogle

uvecavati. Time se djelomicno moZe objasniti zasto su Zene muskarcima cesto nuzne.*°

S druge se strane odnosa prema Sofiji nalazi Ivan Martini¢. Brani njezinu Cast
pred Julijem i njegovim drustvom i govori im kako se njegove namjere nece ostvariti dok
je on ziv: ,,A gospodinu Juliju velim, dok nosim glavu na ramenih, da nikada ne ¢e posti¢i
onoga cilja §to vam ga prokaza maloprije!“*! Pomisao Julija i Sofije zajedno ponovno ga

proganja 1 uzasava kada sretne Sofiju s roditeljima ispred gostionice:

—Da li ¢u biti izigran? Moglo bi biti. Pa dobro, neka ga ljubi, neka djeluje svojom
ljubavi na nj da ga popravi. Da, ja se odricem, ja pregaram i ja ¢u pregorjeti. Ali jao si
ga tebi, Julijo, ako izvedes necasnu zakletvu, ako osramotis, prevari§ milu, nevinu
djevojku, ko Sto si druge. Jao si ga tebi velim ti, jer ¢u te ubiti kao pseto u onaj hip, kada
vidim taj drazesni zemaljski stvor prevaren, uniSten, izgorio na vlastitoj svojoj ljubavi.

Tako mi Boga, Julijo, pazi se!**

Ivan se ponaSa veoma zasStitnicki, kao vitez koji je spreman ubiti kako bi obranio
Sofijinu Cast. Ivan je moralan i Castan, ne protivi se Sofijinom moguéem zanimanju za

Juija, ali nece tolerirati nista Sto bi moglo povrijediti lijepu barunicu.

Ivan je zagorski plemi¢ i1 ucitelj mlade barunice. Naucio ju je hrvatski jezik, ali 1

brojne druge stvari:

(...) jer sam vidio da ne razumijem sam sebe, nego da me razumije i djevojka kojoj
sam odlucio posvetiti sav svoj vijek, svoj nauk, svoju buducnost, jer sam znao, da sve Sto
plemenita usadujem u njeno milo srce, u njenu andeosku dusu, sve to usadujem u buducu
svoju srecu — svoju zenu! (...) Pa poSto sam se ve¢ potpuno uvjerio iz pogleda — ta
razumio sam joj dusu i srce, jer sve Sto bijase u njem, bila je moja muka — osvjedocim se,
da djevojka ¢uti za mene. Stoput sam si Sapnuo u knjigu u svojoj sobi.: Ivane, ti si sretan!

Barunica Sofija bit ¢e tvojom Zenom!®

Ivan je zaljubljen u Sofiju 1 drZi da ulazu¢i u Sofijino znanje, istodobno ulaZe 1 u

njihovu zajedni¢ku buduénost. Njegova je ljubav idealizirana, ali duhovna, za razliku od

40 Woolf 2003: 39

4 Kovaci¢ 2004: 22-23
42 op. cit: 36

4 op.cit.: 24
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Julijeve koja se zasniva samo na tjelesnosti. Epiteti poput milo srce, andeoska dusa
potkrepljuju tu tvrdnju i upucuju na Sofijin njezan, djevojacki, nevin i neokaljan lik. Ivan
Sofiji pripisuje odlike svetoga, netjelesnoga i andeoskoga Sto podsjeca na percepciju lika
7ene progonjene nevinosti, tj. kuénog andela** $to ée se poslije u romanu potpuno
demantirati. Ivan je uvjeren kako dobro poznaje Sofijinu dusu te misli da i ona ima

osjecaje prema njemu.

U ovom dijelu romana Sofija je pasivan lik. Iako se radnja i sukob dvojice
muskaraca dogada zbog nje, ona nije izvrSila namjerno 1 izravno djelovanje na taj dogada;.
Prvi Sofijin opis (ako gledamo kronoloski) pripovjeda¢ donosi pri Sofijinu i Ivanovu

susretu ispred gostionice:

Bujna, crna kosa ugladena joj bila na lijepoj glavici. Lice joj bijase cista, bijela
brst, zadahnuta svjezim rumenilom. OcCi crne, ali njihov sklad sa obrvami i licem neopisiv.
Pjesnici bi ju prozvali svimi milimi imeni, a na prvom mjestu bio bi andeo, onda vila,
onda boZica itd. A ta mila djevojka toli njezno, toli milo, toli pouzdano gledala je svoga
ucitelja, Ivana Martinica, kako znadu gledati vesela djeca svoje informatore, kojim su

pripravna otkriti sve kuéne tajne.*®

Sofija je prikazana kao ljepotica Cistoga, nevinog i skladnog lica. SavrSena je,
uzviSena, bozica i vila Sto podsje¢a na renesansno petrarkisticko pjesnistvo. Barunica je
idealizirana te se iz navedenoga ne moze is¢itati demonska, fatalna Zena. Jedina moguca
naznaka bila bi njezina bujna, crna kosa i crne oci te epitet nestasna koji joj pripovjedac

pridodaje pri njezinome veselju putovanju u Zagorje:

— U Zagorje! U Zagorje — kliktala je nestasna barunica Sofija, a lice joj je Zarce
bivalo, a oko joj je nekuda, daleko nosilo se, kano da slijedi let lijepe slatke misli,

predstave, ceznje. 46

Njezin radoznao pogled i zaigran duh poprimit ¢e demoniziran oblik i vrhunac

dozivjeti nakon Julijeva bijega 1 izdaje.

Sofija se prikazuje 1 kao marljiva 1 poZrtvovna kuharica i kucanica €ijoj se ljepoti

dive svi koji se nadu u njezinoj blizini: ,,Baruni¢inoj ljepoti divljahu se danas jo§ ve¢ma

44 Nemec 2003: 101
4 Kovadi¢ 2004: 34
46 Kovadi¢ 2004: 34
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nego jucer.“!’ Julijo joj pokazuje svoju zemlju koja ¢e biti njezina za godinu dana kada
on zavrs$i Skolu. Sofiju to o¢arava i ostavlja ju bez rijeci: ,,Lijepa barunica Sofija, oarana
mladi¢evimi slatkimi rije¢mi, klonula je na zemlju, a Julijo je polozio glavu svoju na krilo
njezino, ona ga je dragala, cjelivala i plakala.“*® Ona je zaljubljena, slijepo mu vjeruje i

pusta ga u svoje odaje iako se to protivi zakonima drustva:

, —Ah, Julijo! Julijo!... — ustezaSe se jedva barunica mladicevim zagrljajem,

Sapcéudi tiho, a glavica joj je klonula na njegovo rame i djevojka nije znala za sebe. “*°

Kada je Julijo u Sofijinoj blizini, i opis njezine vanjske ljepote postaje drugaciji:

Lijepa djevojka, barunica Sofija GrefStein, naslanjala se u bjelini na niskom,
barsunastom divancicu. Crna, bujna kosa rasula joj se kao oblak preko oblih ramenica na

bijele grudi i leda. Iz djevojke odisase svjezost, mladost i krasota.>

Opis postaje senzualniji, barunica je obucena u bjelinu, kosa joj je usporedena s
oblakom, nebeskim, a bujna kosa dodiruje joj grudi i leda, senzualne Zenske atribute.
Nakon §to je Julijo napustio baruniCine odaje, ona se rasplakala. Zanimljiva je intervencija

pripovjedaca pitanjem kaje li se barunica ili place od srece:

Lijepa barunica Sofija nakon Julijeva odlaska zagleda se u veliko zrcalo, zagleda

se, klone opet na divan i stade roniti gorke, gorke suze. Bijahu li to suze kajalice?>!

Naznaka preokreta Sofijina lika u fatalnu zenu, ali 1 preokret cijeloga romana,
zasigurno je Ivanov san. Usnuo je mali dvorac u Dolini Sutle iz kojega mu mase mila
djevojcica. Pretpostavio je da je to Sofija te mu se lice zazarilo. Kada je prisao blize,
poceli su ga loviti crveni psi te se dvorac pretvorio u kucu iz koje se ¢uo obijestan smijeh.
Psi su se pretvorili u zmiju koja ga je ujela za srce, a glava zmije pretvorila se u glavu
Julija Kréeli¢a. Zatim mu se u naruc¢ju pojavi djevojcica Sofija, ali ga ubrzo, umjesto nje,

ogrli zmija s dvjema glavama:

op. cit: 41
op. cit:40

4 op. cit.:70
50 op. cit.:70
5L op. cit.: 71
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Jedna glava nosila je u celjusti njegovo srce. Ta glava bijase glava barunice

Sofije! Druga glava nosila mu oci u svojih celjusti; ta glava bijase glava Julija Kréeliéa!>?

Za roman je posebno znaCajna simbolika toga sna. Didier Colin u Rjecniku
simbola, mitova i legendi navodi kako san o zmiji oznacava budenje psihicke, nagonske i
praiskonske energije te da bez obzira na to kako izgleda, zmija uvijek ima duboko
simboli¢ko znadenje.>® Prema Cocagnacovu teoloskom pojmovniku Biblijski simboli,
zmija je navela Zenu na prvi grijeh te je na taj nacin ugradila u srce drugi otrov, ,,0trov
neposlugnosti.“>* Freud drzi kako simbolika u snu sluzi za preruSeno prikazivanje
latentnih misli®>> pa tako navodi primjer zmije kao simbola muskoga uda i kastracije.>®
Donosi 1 primjer divlje Zivotinje koja oznacava ,,neobi¢no uzbudene ljude, ostale zle
nagone, strasti.“”’” U Ivanovu snu, zmija koja predstavlja Sofiju, oduzela mu je srce,
simbol ljubavi, dobrote i zivota. Simboli¢no, Ivan je zaljubljen u Sofiju te moZemo reci
kako njegovo srce pripada njoj. Poslije u romanu Sofija e izigrati njegovo srce, njegovu
ljubav, tj. Ivana samog. Unistit ¢e njihov brak koji je ionako bio bez ljubavi, barem s
njezine strane. Naposlijetku ¢e unistiti 1 njihovoga sina, jedinu Ivanovu istinsku ljubav 1
srecu za koju je zrtvovao sve $to je imao. Motivi zmije 1 crvenih pasa pojavljuju se 1 u
bunilu Ivanove majke Marte pred samu smrt: ,, — Crveni, crveni ih psi proganjaju... zmija

je ugrizla Ivana, on ne moze da vidi posljednji put svoju majku...**

Moglo bi se tumaciti i kako je san najava za dogadaje koji su se zbili na
bakanalskoj gozbi na kojoj je Julijo izjavio kako je Sofija postala njegovom ljubavnicom.
Taj je dogadaj postao povodom za Ivanov 1 Julijev dvoboj koji je Sofija uspjela sprijeciti
nagovorivsi Ivana na odustajanje. Ivan je odustao od dvoboja uvjerivsi se u bezgrani¢nu

Sofijinu ljubav spram Julija:

[ ta djevojka moli da se Zrtvuje Ivan, a ne zna li, da bi najveéa Zrtva bila da ju
oslobodi toga napasnika! Ali u njezinih grudih plamti uzviSena nebeska vatra — ljubav,

ljubav, koja ne pita, tko si, hoces li me svojim zagrljajem upropastiti vazda, ona ne pita za

52 op. cit. 51; cjelokupni opis Ivanova sna u: Kovaci¢ 2004: 50-51
33 Colin 2004: 476

% Cocagnac 2002: 153

55 Freud 1973: 8

56 op. cit.: 12

57 Freud 2000: 167

38 Kovaci¢ 2004: 68
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razloge opravdanja. Ona ce istinu drzati za ocrnjivanje, klevetu! Da, ona nista ne pita, jer

ljubi, ljubi bez cilja i mjere!”

(...) —ali ja ljubim Julija, ljubim ga, pa gadali tisucom otrovnih strijela u moje

srce, jer je svaka otrovna koja zlo o njemu govori.®

Sofija je u navedenim citatima okarakterizirana kao djevojka koja zarko voli svoga
odabranika. Ta ju ljubav zasljepljuje te ne moze jasno i tocno razluciti §to je istina, a $to
laz. Ishitrena je, a njezinim razumom vladaju zakoni srca. Vode ju osjec¢aji umjesto zdrava
razuma. Nakon §to ¢e joj Julijo slomiti vjeru u ljubav, a mogli bismo re¢i i u ljudski rod, u
njoj ¢e se pojaviti oprecni osjecaji. Postat ¢e odlucna, dijaboli¢na, agresivna 1 prijetit ¢e

svima koji se nadu u njezinoj blizini.

4.2.2. Sofijin slom i demonizacija

Na posljednjoj bakanalskoj gozbi, Julijo se pohvalio novom Zrtvom u registru. Bila
je to Sofija koja je ,pala“ zbog zaru€nickoga prstena. Veselje muSkaraca na gozbi
upropastio je rodak Mirko koji ju je naprasno prekinuo. Zbog bojazni da ¢e policija otkriti

da je sudjelovao u bahanalskoj gozbi, Julijo bjezi iz grada i gubi mu se svaki trag.

Od trenutka kada su napokon spoznali istinu, u kuci GrefSteinovih zavladala je

tuga. Nitko nikome nije nista predbacivao zbog toga Sto su se svi osjecali odgovornima.

Veli se, kada pocme jedamput sudbina sipati iz svoje vrece gorke orahe, tada

istrese bas sve.®!

Jedino za kim su zalili, bio je Ivan koji je pokazao svoju pozrtvovnost i u¢inio sve
Sto je Sofija od njega trazila. Svi ti dogadaji pogodili su barunicu Sofiju te ona ,, oboli na
smrt i za nekoliko dana bija$e samo sjena od one toli glasovite ljepote barunice Sofije. 6>

Sofiji je slomljeno srce te ona fizi€ki i psihicki propada. Sve slatke Julijeve rijeci

3 op. cit.: 64
60 op. cit.: 65
61 Kovagi¢ 2004: 76
62 op. cit.: 76
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rasplinule su se, a barunica je ostala sama i suocena s gorkom istinom. Otac ju Salje u

Njemacku kako bi se pokusala oporaviti.

U XV. poglavlju romana prikazuje se dvorac u brdima na ¢ijem se balkonu nalazi
lijepa, bljedunjava Sofija. lako na prvi pogled izgleda slabasno, u njoj se nesto prelomilo

te je postala odlu¢na, hrabra i snazna:

— Dakle, sve sam preboljela, sve sam pretrpjela! Ljubav je izgubljena, roditelji
pomrijese, vijenac mi uvenu! Pa ipak jos Zivem! Da, Bog hoce da Zivem i barunica Sofija
de Zivjetil®

Sofija zudi za zivotom, nije se predala bez obzira na pretrpljenu patnju i ponizenje.
Uskliénicima je naglaSena njezina velika Zelja, ishitrenost 1 hirovitost. Julia Borossa
navodi kako je sve §to predstavlja prekomjernu zelju za ¢ime, sve Sto je drusStveno
neprihvatljivo ili podlijeZe napadima ludila navuklo na sebe pridjev histerican.®* Histerija
se drzala isklju¢ivo Zenskom boleséu koja je iracionalna, nepouzdana i tesko savladiva.®

Odlike te bolesti mogu se uociti i pri Sofijinoj karakterizaciji:

1li djevojka izgori na vlastitom svojem postenju ko Sto izgori Indijanka na lomaci
svoga muza, jer njega ljubi i nikoga vise ljubiti ne moZe, pa zato hoce da se umah poslije
smrti s njim zdruZi; to jest, djevojka sto je jedamput ljubila, sretna bila i u ljubavi je
prevarena onako kako je barunica Sofija, ne moze vise nijednomu muskomu stvoru reci da
ga ljubi, jer ce lagati, pretvarati se; dapace za nju bi bilo i nedostojno reci ikojemu
muskarcu da ga ljubi; jednom rjecju,; takova Zena okanila se je svijeta, te uz tihu, trajnu i
neprestanu griznju savijesti, koja kljuje poput neumornoga crva u dudu, ceka i trpi, dok

Jjoj visnja sila ne premosti crnu Letu na drugi, bolji Zivot §to nastaje iza smrti.®°

Sofija je jaka Zena koja nije dopustila da ju nesretna ljubav unisti. Nije dopustila da
ju patnja odvede u smrt, nego se uzdigla iznad toga dogadaja kao snaZznija i slobodnija
zena. Medutim, neke su posljedice ipak ostale. Sofija viSe ne¢e moci voljeti nijednoga
muskarca i1 nikada necée pronaci ljubavnu sre¢u. Od Zrtve je postala krvnikom koji ¢e sada

traZiti svoj plijen i svoju Zrtvu:

3 op. cit.:77

%4 Borossa 2003: 8
% op. cit.: 9

6 Kovadi¢ 2004: 78
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"Aut, aut” — "ili, ili!" Ili ju je ugrizla zmija iskvarenosti u zivo srce i Strknula u nj
gorkoga jeda. Pa rakova djevojka hoce joste u svijet, joste hoce Zivjeti! Ona ce gusiti
svom Zestinom i svimi sredstvi crva svoje savjesti. Ona ce pohrliti medu ljude, ona ce
varati, ona ce lagati, ona ce se pretvarati, samo da Zive, samo da mozZe uzivati ljudske
slabosti! Crva savjesti gusiti ¢e sve vise i vise, a jed iskvarenice zmije pronicati ¢e sve
Zile, svu krv i kada ju svu pronikne, zagusSio se je crv savjesti! A takova Zena hrli
neobuzdano, smjelo poput bjesnika zemaljskom krugljom: "Ja ¢u Zivjeti, ja hocu da
zivem!" ori joj se njezin glas. Zmijski jed iskvarenosti Sto joj pronice cijelo bice, postaje
joj sladim i sladim, ¢im se dalje sSiri i ¢im ve¢ma moze ona svojoj strasti udovoljiti! —Jao
si ga svim onim Sto se ulove u njezinu mrezu i postaju zrtvom njezinom! Ovakova Zena

nazvati ¢e moral nakazom.®’

Ona ¢e sada lagati, varati 1 uniStavati kao $to je Julijo unistio nju. Postala je hladna,
proracunata i dijabolicna. U njoj su vidljive demonske osobine. Karakteristicno je za
fatalne Zene da se usporeduju ili poistovjecuju sa zivotinjama, tj. zvijerima koje se drze
opasnima po ¢ovjeka®® pa je tako i Sofija poistovieéena sa zmijom, biblijskim simbolom
prevrata. Barunica zeli Zivjeti 1 nece birati sredstva kako bi ostvarila i dobila sve $to je
zamislila. Ne mari ni za §to i ni za koga. U potpunosti je ambivalentan lik. Oko nje se
stvara oksimoronska napetost na liniji lijepo-opasno, zavodljivo-prijete¢e.®” Lik Sofije
moze se promatrati i sa stajaliSta feministicke kritike 1 kritickoga odnosa prema
patrijarhatu u kojemu se histerik moze dozivljavati ¢as kao zrtva, a ¢as kao buntovnik ¢ije
se neobi¢no i neprihvatljivo ponasanje zasniva na prosvjedu protiv ograni¢enja njegova
polozaja.”® Sofija je zrtva muskarca koji joj je slomio srce i unistio zamisljeni Zivot te se
ona pretvara iz Zrtve u buntovnika kojega ne vodi ljubav, nego Zelja za osvetom. Usklici
kojima naglaSava kako Zeli zivjeti, predstavljaju Sofijin inat, buntovnistvo i borbu za sebe
1 svoja uvjerenja. Njezina je odlucnost 1 inteligencija jako oruzje, no izgledom ¢e pokoriti

svakoga tko ¢e se naci u njezinoj blizini:

7 op. cit.: 78

68 Animalisticki frazemi. Zene, zmajevi i opasne Zivotinje. O nekim elementima konceptualizacije Zene u
hrvatskoj i ruskoj frazeologiji. http:/www.animalisticki-

frazemi.eu/images/frazemi/zbornik radova/Hrnjak%20za%20WEB.pdf 9.2.2016.

% Nemec 1993: 180

70 Borossa 2003: 10
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I barunica Sofija GrefStein pocela je usporedo s proljecem cvasti i sve bujnijom se
pokazivati. Zdravlje joj se pocelo hitro vracati. Lijepa barunica Sofija posta ljepsom,
bujnijom negoli je ikada bila! Njezine crne kose, poput crnih dvaju slapova, u bujnijih
pletenicah padale joj niz ramena nego prije, njezine velike, crne oci milije su palile nego
prije; njezine bijele i pune grudi drazesnije se nadimahu i dublje zdisahu nego prije;
njezin ubavi smijesak u zgodah raskalasniji, u zgodah opet sentimentalniji nego prije. Da,
barunica je sasla sa prijestolja djevicanstva, ali je postala zamamnijom nego bijase na
prijestolju. — Da, Bog hoce da zZivem, i barunica Sofija ce Zivjeti! — bijaSe njezinom

lozinkom.”!

Ovaj je opis tjelesnoga izgleda barunice u potpunosti antitetiCan opisu navedenom
kada je Ivan Martini¢ ugledao barunicu ispred gostionice. Tamo je barunica bila
usporedena s vilom, andelom 1 bozicom. Bila je uzviSena, a ovdje silazi s ,,prijestolja
djeviCanstva“ 1 postaje zenom, fatalnom Zenom koja je ,,uvijek u biti klise, 1 to kliSe koji
odraZava neuralgi¢nu tocku muske fantazije.“’> Njezina je tjelesnost izrazito istaknuta, a
slika barunice naglasena je epitetima kao Sto su bujna, zamamna, crna, bijela, puna,
drazesnija. Vidljiva je svojevrsna gradacija u opisu, s obzirom na ranije opise, koju
pripovjedac posebno istice koriste¢i sintagmu ,,nego prije. Njome se naglasava da je sve
na barunici dugacije nego Sto je nekada bilo. Procvjetala je 1 ponovno se rodila te je sada

drugacija 1 nova zena.

Osim tjelesne promjene, Sofija se promijenila i duhovno. Mnogo je Citala, ali je

njezin nacin razmisljanja otiSao u suprotnome pravcu od ucitelja Ivana. Julijo joj se ucinio

Dapace bi se jos bila mogla sprijateljiti sa Julijem, onakovim prijateljstvom kojim

se sprijatelje dva davola, drze¢ jednu dusu, a svaki na svom lancu!™

Ivanova Zrtva 1 dobrodusnost, sada joj je luda, smijesna, neprihvatljiva i dosadna.

71 Kovacié 2004: 79
72 Nemec 1995: 61
73 Kovacié 2004: 79
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4.2.3. Sofija kao supruga i majka

Pri ponovnom susretu s Ivanom, Sofija je prikazana kao prorac¢unata i hladokrvna

zena koja sve €ini prema vlastitim interesima i nagonima:

Ali taj zagrljaj ne bijase onakav kakav je bio tada, kada je posjetila barunica
Sofija Ivana u Grazu, mole¢ ga da odustane od dvoboja. Taj je zagrljaj hladno promislila,

proracunala i na nj se pripravila ucena Zena vise nego iskrena djevojka, barunica Sofija

GrefStein.”

Pomno je isplanirala udaju za Ivana zele¢i postati vlasnicom KréeliCeva imanja.
Njezin je brak materijalno motiviran. Ivan joj ne predstavlja nista, ne samo da ga ne voli,
ona ga i ne cijeni. Nije sposobna voljeti. Njezine se misli stalno vrac¢aju Juliju 1 njegovome

strastvenome liku:

Svaki kuti¢ u bivsih Krcelicevih dvorih budio je u njoj nove, slatke slike o Juliju i o
prvih cjelovih i o prvih casovih Sto ih je potajice sprovadala u tih dvorovih, bivsi s njim

zarucena.”

Brak ju gusi, predstavlja joj okove te se osjeCa ogranicenom. Postavlja si brojna

retoriCka pitanja koja imaju samo jedan odgovor, a to je uzivanje u zivotu:

Barunica Sofija sjeca se najnovijeg doba, sjeca se svoga bracnoga bremena, sjeca
se onoga Sto nosi pod srcem svojim, ali to ju jos ve¢ma ogorcava, to joj je muka! Ona ne
ljubi, ali ona hoce da zivi! Njezino tijelo je prekrasno, ona je umna Zena! Pa cemu ti
bracni okovi? Cemu to tamnovanje u toj seoskoj pustosi? Da, Zivjeti sam rada, Zivjeti
hocu! strastveno poskoci uvis lijepa gospoda Sofija, a u oku joj plane nesto divljega, nesto

pozudnoga, nesto bahantskoga!™®

Brak, ali 1 dijete koje nosi, predstavljaju joj muku. Dijete ju ne zanima niti mu se
veseli §to je naglaSeno pokaznom zamjenicom fo. Ono joj predstavlja samo dodatno breme
koje bi ju optere¢ivalo i guSilo. Dijete ju sputava u ostvarenju nagona i zamiSljenih

planova i Zelja. Bezosjecajna je, ne gaji ljubav ni prema kome i1 misli samo na sebe 1

4 Kovadi¢ 2004: 87
75 op. cit.: 89
76 op. cit.: 90
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vlastitu srecu. Brak ju sputava da se pokaze, da iskoristi svoje tijelo te da u njemu uziva i

zadovolji svoju pozudu.

Carole Pateman, u knjizi Spolni ugovor donosi Kantovu teoriju po kojoj je brak
jedini uvjet pod kojim netko moze koristiti svoju spolnost te da spolno koristenje izvan
braka dehumanizira muskarca i zenu.”” Upravo se tome Sofija suprotstavlja. Ona teZi
slobodi na razini braka, ali i tijela. Prema Kantu, bra¢nim ugovorom supruga muskarcu
postaje stvar, imovina.”® Takvo se razmisljanje ogleda i u svadi Ivana i Sofije zbog njezina

odbijanja da putuje sa sinom:

—Ja ¢u ti zabraniti. Ja, gospodar tvoj, gospodar svoga imetka, gospodar i otac
tvoga djeteta. Nikada nijesam nikakva povoda dao da zlo Zivem sa svojom suprugom.
Ispio sam mogu gorku casu, trpio sam, mucao sam. Ali moja Zena trazi jasno da postanem

u pravom smislu strogim suprugom!”

Ivan se ponasa kao pravi muskarac u patrijarhalnom sustavu. Zeli donositi odluke
u Sofijino ime i1 odlucivati Sto smije ¢initi i kamo smije i¢i. Njezina sloboda trebala bi biti
ograni¢ena njegovom voljom. Pateman navodi kako se patrijarhalizam temelji na tvrdnji
,»da zenina prirodna funkcija radanja odreduje 1 njezino mjesto u ku¢i i podreden polozaj u
poretku stvari.“®® Upravo se s time ne moZe pomiriti Ivan jer Sofija ne pokazuje nikakvu

zainteresiranost za vlastita sina:

Boljelo ga je da majka mozda nije dva puta zagrlila svoje dijete, a vec je proslo
skoro mjesec i pol Sto je mali¢ dosao na bozji svijet. Boljelo ga je sSto se nije nikada
nasmijesila svojemu sincicu onim blaZenstvom, onim presretnim smijehom kojim majke

gledaju slatko ¢edo svoje.®!

Ivan ne shvaca njezino ponasSanje. Jedino prirodno za njega predstavljalo bi Zenino
veselje upuceno vlastitome djetetu jer patrijarhat ocekuje od zene ulogu vjerne supruge i

brizne majke. Sofija svojim govorom i postupcima sve to opovrgava:

7 Pateman 2000: 169
8 op. cit: 167

7 Kovagié¢ 2004: 92
80 Pateman 1998: 118
81 Kovaci¢ 2004: 91
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— Pusti me na miru! — izvinu se barunica. — Pusti me na miru! Dosadan si mi ti,

dosadan mi je tvoj govor, dosadan mi je tvoj porod, tvoj dvor! Dosadno mi je sve!*?

()

Sta ¢e meni taj trijezni ucenjak Ivan? Sta ée meni taj prepredeni ekonom? Sta ée
meni taj hladni Skolnik koji samo propovijeda o duznosti braka, o duznosti roditeljskih, o
uzvisenosti majke, o skrbi ocinskoj, o moralu — Bah! Kao i nekada, dok sam bila dijete!
Ali tada ga barem rado slusah, nu danas to je toli ludo! Oj, Zivjeti sam rada! Zivjeti

hocu!®?

Pateman navodi kako se drzalo da su Zene, zbog svoje prirode, izvor nereda u
drzavi jer njihova priroda nuzno vodi do toga da razorno djeluju u drustvenom i
politickom Zivotu.3* Taj se nered uocava i u Sofijinu liku. Moto njezina Zivota je Zivjeti
zivot punim plu¢ima te nece prezati ni pred ¢ime da to postigne. NiSta joj nije sveto, niti
brak, ali ni vlastiti sin. Zenski nered i njegovo razorno djelovanje najbolje ée se uoditi

pred kraj romana kada Sofija zavodi vlastita sina.

BaruniCin odlazak u Be¢ bunt je i teZznja za slobodom i oslobodenju od dosade.
Grad je prostor novih prilika, slobode, ali i simbol grijeha kao S§to su npr. biblijska
Sodoma i Gomora. Za to vrijeme, Ivana muce crne slutnje te se u dopisivanjima s Mirkom

ponovno pojavljuje zmija kao simbol lose sudbine:

Zmija te je ujela za srce. Hoces li podnijeti njezin ujed ili ¢es izdahnuti od njegove

ljutine, u bozjih je rukuh.®

Ivan dolazi u Be¢ 1 saznaje kako se Sofija vida s Julijem. Sina je ostavila na
cuvanje dojilji. Ivan smislja plan kako ¢e zastititi sina i rijesiti se Sofije. Naime, reci e joj
da im je sin mrtav kako ga ona viSe nikada ne bi vidjela i trazila te ¢e joj nakon toga

otkriti kako zna sve o njezinoj povijesti s Julijem.

Citajuéi Julijeva pisma Sofiji, Ivan se u potpunosti razo¢arao u Sofiju, ali i u cijeli

zenski rod:

82 Kovaci¢ 2004: 90
8 op. cit.: 90

8 Pateman 1998: 25
8 Kovaci¢ 2004: 93
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—To su ti Zene! To su ideali Zivota! — zamrmlja Ivan. — Znades, Sto ¢u uciniti? —
nastavi poslije dulje stanke Ivan. — Raspitat ¢u se s njom jos ovdje u Becu, ako bude iole
zgode prijale. Te zmije ne ¢u vise voditi na ono zemljiste i u one dvorove sto sam ih

postenim znojem svoga oca kupio.®

Fatalna je Sofija uspjela unistiti njegovu ljubav i povjerenje, bas kao Sto je to
nekada njoj ucinio Julijo Krceli¢. Njezina osveta prelomila se na ledima neduznoga
muskarca koji ju je volio. Sudbina se na kraju pobrinula vratiti joj za sve loSe stvari koje

je napravila te ju je kaznila na najgori moguci nacin.
Saznavsi za laznu smrt vlastita sina, Sofija se uhvatila za srce:
MoZda je oéutila da je ipak majkom bila. Mozda je ocutila kako je duboko pala.®’

Pripovjedac ovdje nakratko propituje ima li u Sofijinoj dusi joS imalo suosjecanja i
savjesti. Medutim, ubrzo se pokazuje kako se u tom trenutku barunica zabrinula za njezin
ljubavni odnos s Julijem koji bi sada mogao biti narusen zbog dolaska njezina supruga

Ivana:

— Ah, kako to lijepo napreduje sve. Bremena sam se rijesila, ali s Julijem se vec

moram danas rastati; pa danas éemo jos biti zajedno...a onda, dok...%

Sofija mu pise pismo. U njemu se vidi rastresenost, rascijepljenost njezina lika 1
osjecaj ogranicenosti. Osjeca se blizom 1 prisnijom s Julijem zbog Cinjenice da joj je
umrlo dijete. Dijete je predstavljalo jedan od okova koji su ju vezali s Ivanom. Sama
pomisao na supruga izaziva u njoj negativne i mracne osjecaje. Drugi okov predstavlja joj
1 drustvo devetnaestoga stoljeca koje od Zene ocekuje da bude damom §to podrazumijeva
zenu kao pasivhu promatracicu zivota, podloznu Bogu i suprugu, koja odrzava kucu i
ognjiste i brine se o djeci.® Iracionalna je i jedino $to Zeli je pripadati Juliju cijelim svojim
bi¢em. Kaoti¢nost njezina pisma, naglasena je brojnim pravopisnim znakovima. Njezina
se iracionalnost ocituje 1 u tome Sto je spremna umrijeti zajedno s Julijem kako bi se
oslobodila braka i bila s njim zauvijek. Druga bi opcija bila Ivanova smrt te moli Julija da

ga izazove na dvoboj. Dok piSe, tijelo joj drhti u ljubavnoj groznici. Metafora ptice 1 leta

8 Kovacié¢ 2004: 103
87 op. cit.: 103

88 op. cit.: 104

%9 Sego 2012: 142
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predstavlja toliko zeljenu slobodu. S druge strane, u njemackome se jeziku ptica kaze der
Vogel. 1z te je imenice izveden glagol vogeln® koji predstavlja vulgarizam za spolni

odnos, a konotacije se na njega mogu isCitati iz navedenoga citata:

Muz, grozni muz! — — Ne shvacam se, uzrujana sam! Placem, tugujem i bjesnim
kada ga vide moje oci; radosna sam tim, uznesena sam, kada se tebe sjetim. — Moje tijelo,
moja dusa, moje svekoliko bice — sve je to tvoje i nicije drugo — pa ipak muza imam — on
mi je za vratom oh —oh —to je grozno! — — —Ja sam prokleta, to mi ori na dnu duse; a ti
si mi nekom prodiruc¢om vatrom, drhtavim glasom, pak bukte¢im plamom poviknuo: to je
devetnaesti vijek — — — budi, barunice, damom — — — kakova valja da je dama — — Sta ce ti
samo hladni premudri seljak? I jest — bio je! Oh, u ovaj tren da umrem, da ostavim svijet,
ali i ti sa mnom! (...) Oh, zagrlila bih te vjecno: — otrovala bih te, al za jednu samo
sekundu, da te tim zes¢e uzmognem grliti! Zasto je taj Bog dao ptici krila, a covjeku nije?
— S tobom — s tobom letjela bih daleko, daleko — — — Govoriti se ne da, pisati se ne da: ali
cutit i mislit se dade — — Ah, koliko strast pronice moje tijelo, koliki plamen bukti u mojem

srcu, kolika uzrujanost bijesni u mojoj dusi — — Dodi, dodi, — —dok — !

Sofija dolazi u Ivanovu sobu gdje joj on govori kako zna sve o njezinim spletkama.
Govori joj kako zna da ga nije voljela, ali ga je u potpunosti razoCarala njezina

hladokrvnost prema vlastitome djetetu. Sofija drhti, ali ga optuzuje za laz:

—Lazes! Lazes! Lazes! DokaZzi, inace si hulja.’92

Ivan joj zamjera Sto je dijete dala dojilji dok ga je varala s Julijem. Sofija ga trazi
dokaze, a Ivan joj daje njezina i Julijeva ljubavna pisma. Na to ona problijedi 1 proSapce

,Prokletstvo!“?? Zatim se baci na koljena 1 moli Ivana za oprost:

— Ivane! Ivane! Oprosti, oprosti, oprosti! Zgrijesila sam!**

90 Njemacko-hrvatski univerzalni rje¢nik (2005): 1901
ol Kovaci¢ 2004: 105-106

%2 op. cit.: 108

%3 op. cit.: 109

4 op. cit.: 109
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Ivan joj u afektu govori kako joj nikada nece oprostiti, poklanja joj prijepis svoga
sna o zmiji $to bi se prema Freudovom psihoanalitickom misljenju moglo protumaciti kao

poklon vlastite muskosti. Kazuje kako su ga Julijo i ona unistili.

Ivan se ipak smilovao i oprostio joj. Ne Zeli ju viSe nikada vidjeti 1 ostavlja ju u

jecaju:

Vi, opaka Zeno, ispili ste mi zZivo srce sto je toli blagohotno kucalo za vas i vi ga
nosite u svojih celjustih sa sobom! A vas opaki ljubovnik ispio mi je Zive oci Sto su toli
bistro gledale u bozji svijet! — Odilazite, okrutnice i opaka zZeno! Oprastam vam, ali

nikada se vise vidjeti ne smijemo.”®

Motiv ispijanja Ivanovih o¢iju moZze se povezati s Freudovim motivom Pjesculjka
koji djeci vadi o¢i. Freud navodi kako u djeci postoji strah od povrede i gubitka ociju koji
esto ostaje i u odrasloj dobi.”® Strah da éemo oslijepjeti zapravo je ,kompenzacija za
strah od kastracije*”’ te navodi primjer prijestupnika Edipa koji je, oslijepivsi se, dobio

blazu kaznu kastracije.

4.2.4. Sofijina fatalna greSka i pokajanje

Pocetna dva te zavrSnih Sest poglavlja romana zbivaju se godine 1862., tj. dvadeset

godina nakon S$to su se Sofija i Ivan posljednji puta vidjeli.
Opis Sofije sada je mracniji, razbludniji i strastveniji:

Mucno ¢ées pogoditi koliko da joj je godina, ali gospoda je prava ljepota, a koliko
istom zamamna kad uzdigne oci, te promjeri slike visec¢e okolo po zidu. Te crne oci, kao
divlje varnice, plamte sve strasnije i strasnije. Tanana bjelina prikrila joj napolak

razbludne grudi, a dvije vrane kite tocile se nehajno preko njih ¢ak do pasa.’®

Sofijine su o¢i divlje, plamtece, dijaboli¢ne. Iz njih se moze i$¢itati nemiran duh, u

njoj gori vje€na vatra. Ona je strastvena zavodnica pred kojom nitko ne ostaje ravnoduSan.

% op. cit: 109

% Freud 2010: 23

7 op. cit.: 23

%8 Kovagi¢ 2004: 11
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U posljednjih je dvadeset godina putovala svijetom, mijenjala ljubavnike i zarobljivala
muska srca. Kovaci¢ ju naziva Semiramidom.”” Pojavljuje se kao deus ex machina'”’ i
zavodi posljednju zrtvu, mladi¢a Pavla, vlastitoga sina za kojega je mislila da je odavno
mrtav, koji je, vidjevsi ju prvi put, zanijemio i uzdrhtalo mu je srce. Sofija se koristi svim

zenskim atributima kojima je obdarena kako bi zavela svoju Zrtvu:

Lovim lov pa se jako umorih, a Zedam da ¢u svisnuti — tada tako njezno obori oci,

da joj ne bi ni andeli odoljeli.'"!

()

— O, ali ste dobri! Koliko [i vrijedi muski savjet. Da vas ne ima ovdje, kako sam
lahkoumna, hitro si pokvarih zdravilje. Dobro dakle odmorit ¢u se, ohladit ¢u se — —a
tada? Da, vi c¢ete me dvoriti — proposno rece lijepa barunica i pocne hladiti lepezicom

bujne grudi i zamamljivo lice'*?

()

I barunica skoci kao munja, baci lepezu na travu i stade pred vrelom ispirati casu.
Tijelo joj se toli gipko, toli drazesno, toli razbludno previjalo kod toga posla da je

mladoga Pavla ¢asoviti taj amazonski lik posvema svladao.'%

()

Pogleda ga milo, pronicavo. U tom pogledu bijase tajne obijesti, boli srdzbe,
ljubavi — sve u jednom trenutku. Njezno nagnu casu, napi se, a oci joj planuse jos zivljim

plamenom.'**

Sofija je fatalna zavodnica, podmukla i proracunata. Vode ju nagoni. Igra se sa
svojim Zrtvama 1 uZiva u tome. Ona je amazonka te je, kao Sto se u citatu i navodi, u lovu.
Lovi svoj plijen te se sluzi svim sredstvima kako bi on upao u njezinu zamku. U

navedenim je citatima posebno istaknuta eroti¢nost i koketnost. U prvom su planu

9 Kovaci¢ 2004: 115
100 Nemec 1995: 73

106 op. cit.: 14

102 op. cit: 15

103 op. cit.: 15

104 K ovaci¢ 2004: 15-16
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baruni¢ine grudi koje ona hladi lepezom te na taj naCin zavodi Pavla koji joj se tesko
moze oduprijeti. Sofija njezno trepée o¢ima, poput kakve svetice. Ona naruSava starogrci
ideal kalokagatije!® koji drzi da ono $to je lijepo uvijek mora biti i dobro. Tjelesno lijepa
osoba uvijek je i duSevno dobra. Sofija je ljepotica, ali njezina je dusa demonska,

pokvarena. Iracionalna je i pustolovna duha. Ono §to zamisli, mora i ostvariti:

— Lov je bio valjan, zadovoljna sam. Krasan je mladi¢! O mladic¢i, mladic¢i! —

Pavao bude moj; samo naprijed!'*®

Prema Nemecu, fatalna zena ima karakteristicnu funkciju u tvorbi zapleta: ,,Ona
ometa/onemogucuje dvoje mladih i pozitivnih likova na putu prema osobnoj sreéi.*!?’
Sofija namjerno narusava intimno druZenje Pavla i Milke samo kako bi dokazala svoju
superiornost 1 uhvatila jo§ jednu musku zrtvu. Kako se musSkarac-zrtva ponasa u

nazoc¢nosti fatalne Zene, najbolje dokazuje citat:

Barunica Sofija Grefstein zaplela ga je u svoje mreze. U njezinu dvoru bijase on,

kako se veli, Ziv i mrtav! S njom u lovu, s njom u polju, s njom u dvoru, s njom svuda.'*®

Zrtva je toliko o&arana ljepotom fatalne Zene da joj se podreduje i ¢ini sve §to ona
zazeli. PonaSa se kao zacaran, ali toga nije svjestan. Fatalna ga Zena moze nagovoriti na
bilo Sto. On joj predstavlja samo joS jedan trofej u nizu Sto je vidljivo i u Sofijinom
primjeru. Ona posjeduje album ,,baruni¢ine ljubavi‘ u koji arhivira svaku svoju zZrtvu kako

bi je se mogla sjecati i uzivati u tome i za nekoliko godina.
U trenutku barunicinih i Pavlovih zaruka, u sobu ulazi Ivan:

— Neka unide — mahnu barunica rukom, a neki tajni strah i kobna slutnja obuze joj

srce. Pavao Lanosovié i nehotice pogleda svijetle lovacke barunicine puske.'®

Strah koji prolazi baruni¢inim tijelom i lovacke puSke koje je ugledao Pavao,
najava su tragicnoga dogadaja i zle kobi koja prati svakoga tko se nade u blizini fatalne

Zene.

105 Hrvatska enciklopedija2003: 453
106 K ovaci¢ 2004: 17

107 Nemec 1995: 72
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Ivan Martini¢ predstavlja se barunici kao biv$i suprug i trazi Pavla. Sofija ga
zestoko odbija i govori mu kako ga ne moze danas vidjeti te da ga ona voli i da su se
zaruCili. Tada joj Ivan otkriva da je ona Pavlova majka i da ga je prije mnogo godina

sakrio od nje. Barunica je u nevjerici:

Barunica zadrkta, a ledeni srsi prodose joj za trenutak cijelim tijelom.''°

Zbog toga dogadaja, Sofiju mozemo promatrati i kao tragi¢nu junakinju. Ona je
Zrtva neznanja te njezin incestuozni grijeh ne moZemo u potpunosti pripisati njezinoj
gresnoj naravi. Zla sudbina ovdje se osvetila na njoj samoj kaznivsi ju za sve nedace koje

je pocinila u Zivotu.

Ponovno, kao i prije dvadeset godina u Becu, Sofija optuzuje Ivana za laz te trazi
dokaze. U tom se trenutku ¢uju pucnji iz baruni¢ina kabineta. Ubio se Pavao. Tada se u
Sofiji pocinju buditi maj¢inski osjecaji, postaje svjesna situacije 1 ¢injenice da je imala

sina:

—Isuse i Marijo! Isuse i Marijo! Pavao Lanosovi¢ se je ubio u mom kabinetu! —

kriknu groznim glasom i posve preobrazenim glasom barunica Sofija GrefStein, taj glas

bijase majcin glas, (...)"!

Sada je ocutila barunica Sofija GrefSteinova da je majka, ali u najvecu opacinu

ugrezla gresnica!''?

Nakon smrti vlastita sina, barunica je spoznala svoje grijehe te se pokajala.
Katarzi¢an simbol njezinoga pokajanja paljenje je albuma ,,baruni¢ine ljubavi®. Barunica
je, zajedno s Ivanom, priznala da je velika greSnica te je otiSla u samostan gdje ju je, na
kraju, sustigla i smrt. Za nju se, nakon smrti molio i monah Ambrozij, tj. Ivan Martini¢. U
samostanu u Trstu Cetiri je godine zivjela kao duvna Amalija 1 skruseno Zivjela na kruhu 1

vodi. Na svoj je odar napisala poruku:

"Molite se ljudi, za najveéu gresnicu ovoga svijeta, da uzmogne lakse racun dati

pred prijestoljem Bozjim.""?

10 op. cit.: 120
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Sofija je jedina od triju fatalnih Zena Kovaci¢evih romana koja na kraju dozivljava
katarzu, procis¢enje i pokaje se za svoje grijehe. Barunica je dobila priliku za iskupljenje
te je na taj nacin fabula dobila jo§ jedan romanti¢ni i neocekivani obrat. Hrvojka
Mihanovi¢-Salopek drzi Sofiju dijaboli¢nom Evom ,koja ¢e oko svoje osi zavrtjeti fabulu
romana i zdruzenim nabojem erosa i zlocudnosti nagovijestiti budu¢e kompleksne likove
7ena u svjetskoj literaturi...“!'* Fatalna Sofija nagovjestaj je budu¢ih fatalnih Zena Ante
Kovacica. Sofija najavljuje Elviru koja, gradativno, svoj klimaks dozivljava u Lauri. Oda
lijepome 1 milome Zagorju na kraju Barunicine I[jubavi svojevrsna je najava

najznacajnijega Kovaciceva romana U registraturi.

114 Mihanovi¢-Salopek 2008: 91
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4.3. Roman Fiskal

Kovaciéev roman Fiskal tiskala je godine 1882. knjizara H. Luster u Senju.'!®
Takoder, odabrani ulomci romana tiskani su u ¢asopisu Seljacka sloga godine 1955. i u
¢asopisu Kaj godine 1972.''® Nemec navodi kako je u romanu naglasena ,sklonost za
pretjerano i bizarno, a mnos$tvo prizora radeno je u maniri trivijalne proze.“!!” Dubravko
Jelgi¢ drzi ga drustvenim romanom.''® U romanu se satiri¢no kritizira ilirska ideja u doba
Hrvatskoga narodnog preporoda. lako radnju u romanu pokrecu intriganti Laca 1 Elvira,
Hrvojka Mihanovi¢-Salopek navodi kako ,,u ovom romanu dolazi do izraZzaja snazZniji
pomak prema realistickom prikazu 1 Kovadi¢ev izniman afinitet prema ironi¢no-
grotesknoj vizuri deskripcije i karakterizacije likova.“!"” Roman je po izlasku naiSao na
kritike. Nemec navodi kako kritiar Agramer Zeitunga zamjera Kovacicu izrugivanje
svemu 1 knjizevni nihilizam. Takoder, navodi ,,da u knjizi nema nijednog plemenitog
karaktera i nijedne simpati¢ne osobe.“!?° Prosperov Novak drzi da je u liku Podgorskog

najavljen Ivica Ki¢émanovié, junak romana U registraturi.'?!

4.4. Lik Elvire

Elvira je trivijalni lik fatalne Zene u Kovaci¢evu romanu Fiskal. Tako nije glavni lik
romana, u njemu ima vaznu funkciju. Ona pokrece, zapli¢e 1 mijenja radnju romana i

odnose medu likovima. Odreduje ,kljuéne narativne sekvence*!?? romana.

U nastavku ¢e se interpretirati Elvirino zavodenje 1 njezin utjecaj na zrtve. Naglasit
¢e se 1 njezina zelja za slobodom te ¢e se analizirati pomno isplanirana osveta, ubojstvo

djevojcice i sudbina nakon navedenoga ubojstva.
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4.4.1. Elvira kao zavodnica

Lik Elvire prvi se put spominje u ¢etvrtom poglavlju romana, Nepoznate oline.

Ona je domacdica Jakobu Podgorskom te kuéna prijateljica doktora Lace:

— A Podgorski se nije prevario drze¢ doktora Lacu, kada ga je sastao na hodniku
posav u posjete Olgi, jednim od kucnih prijateljah svoje gospode domacice, vrlo otmjene,
mlade i krasne udovice Elvire, koja bijase poznata sa svoje raskalasenosti i razuzdanosti

u gradu.'?

Saznajemo da je Elvira udovica te je njezina vanjska Iljepota idealizirano
prikazana. Carole Pateman navodi kako su se Zene dijelile na dobre i na raskalasene, t;.
bludnice'** pa je, prema toj podjeli, Elvira odmah na pocetku okarakterizirana kao

bludnica S$to je povezano i sa simbolom grada kao mjesta potpunog nemorala 1 zla.
Uoci dvoboja s Lacom, Elvira posje¢uje Podgorskog:

Netko pokuca i unide u sobu krasna gospoda. Stas joj bijase vitak. Grudi jake i
visoke. Lice bijelo, fino i puno. Kosa bujna i mekana kao svila, crna joj boja prelijevala se
poput barsuna na suncu. Ramena i bokovi bijahu joj draZesno zaobljeni. — Koja cast
milostiva gospodo... Prvi put... Ona mu pruzi mekanu rucicu i sjedne na divan, a male
noske kao da su joj nehotice ispuzile ispod odijela. — ne gospodine Podgorski, vis a vis,
evo, pokraj mene ima mjesta... — smijahu se milostivo Podgorskomu njezine vragoljaste
0¢i. 1%

U navedenome Elvirinom opisu naglaseni su zenski atributi kojima fatalna Zena
zavodi svoje muskarce, tj. Zrtve. Elvira je vitkoga stasa, ali naglaSenih atributa. Ima bujne
grudi i1 zaobljene bokove i ramena. Njezin je opis slican opisu Sofije GrefStein ¢ija je
ljepota bujala zajedno s prolje¢em. Umanjenicama rucice 1 noske pripovjeda¢ kao da Zeli
naglasiti njezinu antiteti¢nu ljupkost. Naoko je draga i mila, a iz o€iju joj izvire nesto
vragoljasto. Usporedba s vrazjim, vjesti¢jim, dijabolicnim karakteristicna je liku fatalne

zene. U rje¢niku Didiera Colina nalazi se definicija izraza vrag, davao:

123 Kovacié 2004: 159
124 Pateman 1998: 76
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Engleski izraz »devil« razvio se od grckog diabolos (»neprijatelj«, »onaj koji
optuzuje« ili »klevetnik«), tj. diaballein, $to znaci »dobaciti«, »razjediniti«, »razdvojiti«,

»unijeti razdor«, pa tako i »klevetati«.'

Elvirina dijaboli¢nost i zudnja za osvetom donose razdor u fabulu romana, ali 1
razdor njezinih zrtava. Ona uniStava sve koji joj se nadu na putu i za to ne bira sredstva.
Ona je zavodnica, njezina putenost Cesto dolazi do izrazaja. Svjesno koketira sa svojim

zrtvama kako bi ih §to prije zavela i pretvorila u svoje igracke:

No, sjedite blize do mene — koketno je maknula na stran glavom da joj bolje moze

vidjeti zaista prekrasan vrat.

()

— On je gospodi Elviri stari prijatelj... — primijeti Podgorski. — Jest, jedan od

starijih i boljih prijateljah... —odvrati ona posve ozbiljno Sto joj je tako dobro stajalo.'”’

U navedenim se citatima uocavaju Elvirini na¢ini zavodenja. Namjesta se kako bi
Sto bolje naglasila svoje atribute, ozbiljno odgovara 1 zvu¢i veoma primamljivo. Moze se
zamijetiti kako Elvira zavodi 1 pripovjedaca $to se vidi u uporabi priloga zaista kojim se
njezin lijep vrat Zeli dodatno istaknuti, ali 1 komentara kako joj ozbiljnost veoma dobro

pristaje.

Fatalne su Zene inteligentne kao Sto i u Knjizi Postanka ,,Zmija bijase lukavija od
sve zvjeradi §to je stvori Jahve, Bog“!?®. Pri posjetu Podgorskom, Elvira mu daje savjete o

Zivotu:

Zivot vam je draZestan prijacku moj, svijet caroban! Docim je knjiga laZ, a studij
opsjena. Od onda vam je zagospodovala laz medu ljudmi, kada se je prvo slovo napisalo

ili natiskalo..."*

Savjetuje Jakobu da bi trebao uzivati u Zivotu, vinu, plesu i Zenama kao §to to ¢ini
njezin prijatelj] Laca. Govori mu neka se ostavi knjige i posveti draZestima koje Zivot

pruza. Jakob se ne snalazi u tome trenutku te, kao i svaka zrtva, biva zacaran Elvirinom
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ljepotom. U njezinoj se blizini ponasa iskonski, nagonski te ona u njemu pobuduje

pozudu:

Njegovo oko paslo se neobicnom pozudom na lijepom udovicinom tijelu. Ona je
katkad Iukavo ispod oka pogledavala na nj. Cudna, nova neka struja oZiviela je u
njegovom bicu. Njezini mlazovi kano da su se valovito gibali po svih Zilah, a najjace
udarali u Zile kucavice. BijaSe to pojav pozude, koja u jedan tren umara i oZiviljuje, truje

smrtonosno i hrani Zivotom, slatkim, nu kratkotrajnim.'*°

Jakob se ponaSa poput zivotinje. Pase o€i na njezinome tijelu. Pogled na prelijepu
Elviru, mijenja njegov bioloski ritam tijela. Celo mu gori, tijelo podrhtava, a srce jako
kuca. Njegova je pozuda antitetiCna, na granici zivota i smrti. Ona ga istodobno hrani 1
truje. Elvira zna kako zavesti muSkarca, iskusna je u tome te joj to vise 1 ne predstavlja

veliki izazov. Ravnodusna je 1 svjesna svoje ljepote:

Za udovicu Elviru ne bijase nista nova gledati svoje zrtve kako im mozak kipi, ¢im

dulje pasu oci na njezinom raskosnom tijelu.'®!

Nakon Lacina 1 Jakobova dvoboja, Elvira posjecuje Jakoba. Usavsi u prostoriju,

Elvira odmah ,;razvali lijepe o¢i na grbavoga lije¢nika‘!3?

pritom ga natjeravsi da ,,poskilji
ispod sumorna oka na drazesnu Zensku put udovice...“!* Ona svjesno zavodi &¢im kroéi u
prostoriju. Tasta je i sebeljubiva Sto dokazuje ¢injenica kada misli da je ona uzrok dvoboja

dvaju muskaraca. Uziva u toj ¢injenici te joj takav rasplet dogadaja veoma laska:

—Ja povod? ... — zarumeni se ona toboze stidom, oborivsi oci. To joj je laskalo.

Uostalom ona nije imala uzroka dvojiti, ne bi li zaista bila bas ona povodom.'>*

Podgorski, iako ranjen, i dalje ne moZe odoljeti Elviri. On je ,,opojen blizinom toga
lijepoga, mladoga i razbludnoga tijela*!*® te ne uspijeva izustiti rije¢i kako bi Elviri rekao

da se dvoboj nije vodio zbog nje, nego zbog grofice Olge.
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Dok Podgorski ¢ita Olgino pismo, Elvira ga gleda ,zvjedljivim i pitajuéim
okom“!*®, Medutim, ¢im je Jakob zaspao, Elvira uzima pismo kako bi ga prog¢itala. Otkrila
je kako je Olga napisala to pismo, ali ne zna to¢no $to piSe jer ne razumije jezik. Elvira je
strankinja kao §to je bila i Sofija GrefStein. Na tome se primjeru potvrduje jo$ jedna
arhetipska karakteristika fatalne Zene kao strankinje ili Zene tajanstvena, nepoznata

podrijetla $to govori o vezi medu umjetni¢kim djelima, tj. o izvorima i utjecajima. '’

U Elviri se rada ljubomora 1 zavist jer je na tren pomislila kako se dvoboj vodio
zbog Olge, no ubrzo dolazi do izraZaja njezino sebeljublje 1 samopouzdanje te nijece da se

dvoboj mogao odigrati zbog bilo kojega drugoga razloga:

— Aj, kakove su to puste tlapnje! — dahnu ona napokon. — Ne moze se tu dvoboj

dijeliti van radi mene. Podgorski stanuje kod mene, a onaj me ljubi...'*3

Dokazom drzi Jakobovo buncanje u polusnu u kojem ju on naziva lijepom,
raskoSnom 1 drazesnom. Te su je rijeCi oraspolozile, a ,,iz oka joj se odazivalo pravo
smilovno srce...“!** Odjednom je postala veselija i zadovoljnija te je zaboravila na Olgino
pismo Podgorskom. Opisi 1 komentari pripovjedata odaju njegov ambivalentan odnos
prema fatalnoj Zeni.'*® U njegovim se komentarima moZe unaprijed naslutiti o kakvoj je

zeni rijeC. Pripovjeda¢ komentira Elvirinu samodopadnost 1 tastinu:

Neka se hrani utvaranjem i neka joj raste udovoljena tastina! Zavrijedila je!...'*!

Kakav trag ostavlja njezina ljepota na muski rod, moze se isCitati iz razgovora
sluge 1 sluSkinje. Sluga u njoj vidi pozrtvovnog andela koji cijelu no¢ bdije uz bolesnika,

dok sluSkinja uo¢ava njezinu glumu i pretvorbu u nesto Sto joj inace ne prilici.

Nakon §to je ozdravio, Podgorski je ,,pao u mreze zamamljive udovice“!*? te otigao
s njom u toplice. Isto su tako 1 muskarci ocarani ljepotom Sofije GrefStein padali u njezine

mreze. Muskarci su prikazani kao lovine fatalnih Zena iz ¢ijih se mreZa nikada ne izvuku
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bez tragi¢nih posljedica. Fatalnim Zenama muskarci su samo kratkotrajna zanesenost, a
njih ocarava ljepota njihovih zenstvenih tijela. Pripovjedac, bez sumnje, potvrduje tjelesnu

rasko$ Elvirina tijela:

Kazu, da ona, otkako ga tetosila ranjena, upravo poludjela za njim. A njemu

takoder da se mile jake grudi i graciozan stas u one zaista krasne Zene...'¥’

Elvira i Laca su spletkari koji djeluju zajednicki. Oni spletkare i pokrecu radnju
romana mijenjajué¢i mu fabulu. Salju Jakobovu ocu lazno pismo kako bi ga, kao i Olgu,

udaljili od Podgorskog i prikazali njegove loSe odluke 1 odabire.

Elvira je nagovorila Jakoba da napiSe pismo ocu tako §to mu je rekla kako ¢e se
udati za njega. Ironicno mu govori kako zudi za tim da postane njegovom suprugom i da
se preseli u njegovo rodno mjesto, Krapinu. Pridobila ga je svojom lukavoséu i
emocionalnom ucjenom: ,,— Po listu, koga ¢eS$ pisati ocu o svojoj zenidbi, suditi ¢u mjeru
tvoje ljubavi kojom me ljubis...“!** Jakob, izjednacen s robom, bespogovorno izvriava

udovicine zahtjeve.

Jakobova zanesenost i opcCinjenost Elvirom udaljila ga je od njegovih prvotnih
planova. U ovome je romanu, fatalna Zena takoder ,faktor nestabilnosti.“!*> Elvira
narusava Jakobove zivotne planove, pretvara ga u vlastitu lutku na koncu ¢emu se

neiskusan mladi¢ ne zna oduprijeti:

Nevideni i do sada neuzivani cari i ljepote talijanskih gradovah i zemljah:
neopisiva opojnost strastih i raskosih krasne udovice, kojoj neiskusni Podgorski ne nade
premice kudagod putovahu: sve to pomrsilo je njegove dacke racune, sto ih je nanizao da
sagradi svoju buducnost u ljubavi grofice Olge. Kada bi pomisljao na nju, to bijase jedva

nesto vise od mracna sje¢anja na svoje dacke dane.**s

Elvira ga udaljava od njegova prvotnoga cilja te ga neprestano ¢ini ljubomornim.
Medutim, iskusna ga Zena brzo pripitomljuje, a Jakob joj se, poput poslu$na roba,

bespogovorno pokorava:
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Vazda bi se naslo prijateljah koji oblitahu udovicu Elviru. Jakob Podgorski postao
bi tada pravim djetetom. Bijase sljubovan do ludila. A to cuvstvo, Stono grize korijenje
mladosti poput nevidena crva, odganjala bi udovica divljim osmjehom i toplo — viaznimi
cjelovi s lica Podgorskoga. A on bi postao stara njezina lutka. Bacio se k draZesnim joj

nozicam, kano poganin pred lik kumirov —i sve bi ostalo na prvasnjoj petlji.'*’

Fatalne zene stalno zude za ne¢im novim. Zeljne su zivota i novih avantura.
Ispunjuje ih osvajanje 1 isprobavanje ne¢ega novog, no pozuda brzo nestane, lovina im
dosadi te ponovno kre¢u u potragu. Elviri je dosadio pokorni Podgorski te se pocela

zanimati za novoga prijatelja Lovru:

Po njezinom licu poceo lizati rumen, a iz oka joj nova, mladenacka strast, kano u

djevojke, Stono je prvu put ugledala mila muskarca.

()

Njegov razgovor izazivao buru u njezinom srcu.'*®

Nova pozuda budi Elvirino tijelo, ona se nakratko zaljubljuje 1 uziva u tom
osjecaju. PonaSa se poput djevojCice te se poCinje zanimati za starine kojima se bavi

Lovro.

Svojim ga zamamnim tijelom zavodi pa i Lovro postaje samo jedan u nizu
zaCaranih muskaraca. Judith Butler navodi kako S. de Beauvoir tvrdi ,,da bi Zensko tijelo
trebalo biti mjesto i sredstvo slobode Zena, a ne neka definirajuca i ograni¢avajuéa bit.*!#
Elvira to u potpunosti potvrduje koriste¢i svoje tijelo kao sredstvo kojim dolazi do

zeljenoga cilja:

Oci Lovrine pozudno se upiliSe u bujne njezine grudi i obla ramena, Stono se
isticahu ispod tanahnog jutarnjeg odijela kano snjezni brezuljci ispod prozirnih zimskih

maglicah. Udovica je bila odvise vjesta Zena, a da ne opazi svoju pobjedu.'>

Lovro je muskarac kojeg vode nagoni. On zudi za njezinim tijelom koje se nazire

kroz prozirnu opravu. Elvirina se inteligencija vidi u tome S§to ona sve $to ¢ini, €ini
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svjesno 1 proracunato. Ne zanima ju §to je Podgorski ljubomoran i $to misli o njoj i Lovri:

,— Ti si moj! Ja sam slobodna.*!>!

4.4.2. Fatalna Zena i brak

KreSimir Nemec navodi kako se fatalna Zena &esto karakterizira kao lutalica,

nestalna Zena, koja nije sposobna za smiren obiteljski Zivot.!>

Takva je 1 Elvira. Obecala je Jakobu brak samo kako bi ga nagovorila da napise
pismo. Brak joj predstavlja dosadu. Ona Zeli Zivjeti kao Sto je Zeljela 1 Sofija GrefStein.
Zagorje 1 Krapina predstavljaju dosadu, ograniCenost i zatvor. Fatalna Zena Cezne za
gradom, mjestom slobode. Putovanja joj predstavljaju bijeg od dosadne rutine. Zeli biti
slobodna. Sofija je Zeljela biti poput ptice 1 odletjeti, a Elvira ne zeli pasti u okove koje za

nju predstavlja brak.

Pateman navodi Thompsonovu tvrdnju po kojoj o dobroj volji muzeva ovisi
drustvena razonoda Zena i njihovi spolni uzici.!>® Elvira se ne Zeli dovesti u takvu
situaciju. Ona zeli ispunjavati svoje zelje 1 strasti 1 uzivati u slobodnom zivotu.
Suprotstavlja se patrijarhalnoj viziji Zene u kojoj se ona ostvaruje u braku, u obitelj 1 s
djecom. Fatalna je Zena samosvjesna, Zivi svoj zivot najbolje Sto moze, no okolina, za nju,

ne pokazuje razumijevanje:
— O, gospodo Elviro, ja ne razumijem vas! —muklo ¢e Jakob.

— I, dakako da ne razumijete! Gospodine moj! Ja ljubim svijet, njegove raskosi i

promjene. Ali verige prepustam vam!">*

Jakob ne moze prihvatiti Elvirino ponasanje i ne moZze se pomiriti s time §to ga ona
naziva dosadnim 1 nesno$ljivim. Zahtijeva objaSnjenje na $to mu ona odgovara kako nije
duZna niSta razjaSnjavati. Sama sebe naziva slobodnom i svojim gospodarom. Jakob se ne

moZze pomiriti s takvim ponasanjem. Elvira krSi patrijarharno, odnosno spolno pravo, tj.

51 op. cit.:234

152 Nemec 1995: 70
153 Pateman 2000: 158
154 Kovati¢ 2004: 235

36



mo¢ koju muskarac ostvaruje nad Zenom.!>> Ne pokorava mu se odbivii odgovoriti na
njegova pitanja. Kako bi obranio svoje patrijarharno pravo i vlastiti obraz, Jakob naziva

Elviru bludnicom te se s njom fizicki obracunava:

—Savrsena bludnica! — zaSkripi zubmi Jakob Podgorski i ¢usne svoju ljubovcu toli

silno da je ova vrisnula...'>¢

4.4.3. Elvirina osveta

Nakon §to ju je Jakob udario, Elvira mu govori kako ¢e se osvetiti:

— O, ti, ti ¢es mi platiti to! — letila je nakon toga kano mahnita udovica po svojoj

spavaonici. '’

Jakob nije u€inio niSta neobi¢no. U patrijarhalnome drustvu zena je podredena, ona
pripada muskarcu. Pateman navodi Hegelovu tvrdnju kako su zene prirodno stvorene da
budu ,,na milost mugkaréevu sudu® i ,,da podnose ¢ak i nepravdu s njegove strane.*!>®
Elvira se tome suprotstavlja. Najprije je trazila Lovru da izazove Jakoba na dvoboj, no

posto to nije bilo moguce, uzima osvetu u svoje ruke.

Zla kob 1 najava tragi¢nih dogadaja, tj. ubojstvo djevojCice Jelene najavljena je
prevarom s crvenim pticama. Dugan vjeruje u praznovjerje prema kojemu crvene ptice

najavljuju nesrecu te o tome obavjestava fiskala Jakoba Podgorskog:
— Uh, spectabilis, malum omen! Malum omen!"°®

U Leksikonu hrvatske knjizevnosti navodi se kako je roman Fiskal slika bolesnoga
drustva te da u romanu nema ni jednoga pozitivnoga lika.'®® Stoga ne ¢udi karikaturalan i

groteskan opis Elvire dok promatra Jelenu 1 fiskala:
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Uz ovu ljudeskaru stisnulo se ispod ruke mu Zensko lice, takoder mrsavo, docim
licne crte, prem razrovane i razorene, odavahu nekadanju ljepotu svoju, kano kada gledas
razvaline palace a kojoj umah prepoznajes prosli sjaj. Na tih crtah drhtalo je nesto

bakanticna, pomijesana zucljivom zlobom i odurnim pregaranjem.'®!

Elvira se u potpunosti promijenila. Njezin opis vise nije zavodnicki, iako se
zavodnicka proslost moze isCitati na njezinome licu. Njezino tijelo viSe nije bujno, obline
nisu u prvome planu. Ona je mrSava, unistena. Ne izgara tjelesnom ljepotom, nego iz nje

izvire Cisto zlo 1 prijezir. Njezin je glas postao ujedljiv i prijeteci.

Nakon mnogo godina susrela je Lacu te su se udruzili u osveti Podgorskom:
,Nasla tuga bijedu, pa pjevahu zajedno. I ne rastadose se.“!®> Oboje su prikazani
groteskno, uniSteno. Elvirina se moralna nakaznost ocrtava na njezinom tjelesnom
izgledu. Ostarjela je, a izgubivsi ljepotu izgubila je 1 sve ¢ari koje joj ona pruza: naklonost

muskaraca 1 novac:

Sa padanjem njezine ljepote uzastopce slijedila i praznina kese. Na licu njezinom
stadoSe se pomaljati jesenski dani ljudskoga Zivota. A strasti, taj Zar vrucega ljeta —
mladackog Zivota — razrovale pukotinami po obrazu, kano kada gledas duboka korita

davno presahlih rijekah...'s

Zivjela je za strast, ona joj je bila pokreta i nit vodilja kroz cijeli Zivot. Brzo je
odbacivala sve S§to joj je dosadilo te se vodila za trenutnim zadovoljenjem svojih potreba.
Zeljela je slobodu i strast koju su joj pruzali povr$ni uZici. Kada je prosla mladost i

ljepota, ostao joj je samo prijezir 1 Zelja za osvetom:

Neka stalna, paklena osnova plamtila u njezinih ociju, iz kojih si ¢itao neopisivu

zlobu, crnu mrznju i grdnu osvetljivost.'**

Elvirina se rastrojenost vidi dok pri¢a Laci o osveti. Opsjednuta je njome 1 nece

stati dok ju ne izvrSi:

161 Kovagi¢ 2004: 264
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A ja moram njemu vratiti Silo za ognjilo. Polugu ¢u mu izmaknuti. Temelj, na kom

stoji u borbi proti nam, razoriti.'®®

(..)

— Bas si mi zgodu dao mojem naumu! Unistit ¢u te! — Unistit! —zvizdaSe ona poput
zmije. — Ako ti vraga potkivas na ledu, ali je i davlu lahko u trski svirati! Bas si mi dao

zgodu!'®

Stereotipno, 1 u ovom se romanu fatalna Zena usporeduje sa zmijom, simbolom zla

1 grijeha.

Usavsi u fiSkalovu kucu, Elvira je na tren zastala. U njezinom se postupku mozZe
vidjeti oklijevanje, preispitivanje buducih postupaka. Ipak je nastavila u svome naumu te

nije dozivjela katarziCan kraj kakav je imala Sofija GrefStein.

Elvira je glumica. Uvjerava Jelenu kako joj je ona majka emocionalno ju
ucjenjujuci. Elvira glumi jadnicu, govori Jeleni kako ju je Podgorski protjerao i dao joj
novac kako nikada ne bi pitala za svoje dijete. Ljubi i grli djevojcicu te place kako bi kod

nje izazvala empatiju.

Jelena Zeli pobje¢i s njom u svijet. Ona je Zrtva demonske Zene. Naivna je i
vjeruje joj. Elvirina je lukavost jo§ jednom pobijedila. Iako je na tren i slutila zlo, Jelena
Elviri slijepo vjeruje. Na njithovom se odnosu, kao 1 na odnosima muskaraca s fatalnim

Zenama, moze jasno i§¢itati relacija Zrtva-krvnik:'®’

Elvira je slavila pobjedu lukavosti i himbe. Djevojce je cvalo u licu. Ali katkad
proburazio bi joj nevino srce neki tajan i nejasan slut... neka bespredmetna groza, koja bi

hitro iS¢eznula kano leteéa grabilica u beskonacnih ruzicastih poljanah. — '

Vrhunac Elvirine demonizacije i Zelje za uniStenjem vidljiv je u trenutku kada truje

Jelenino pice:
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Citav pakao sijevau iz Elvirina oka. Strignu njim naokolo poput krvoZedna tigra,

nesto ispusti iz sitne kutijice u obliznju casu. I sve se opet umiri...'*

Elvira je dijaboli¢na. U njezinom se oku vidi sav pakao. PonaSa se poput divlje
zivotinje, tj. grabezljive zvijeri koju odlikuje snalazljivost, hitrost, brzina i snaga. Za tren
je otrovala Jeleninu ¢aSu, umirivsi se i pravivsi se kao da se niSta ne dogada. Snalazljiva je

i uvijek ¢e posti¢i ono Sto je zamislila.

Kada je Jelena popila otrov i zaspala, Elvira nije mogla sakriti oduSevljenje Sto je

uspjela ispuniti svoju kletvu Jakobu 1 osvetiti se. Jelenina smrt za nju predstavlja uspjeh:

—Tako! Divno! Divno! Ej, Jakobe Podgorski! Ti si unisten!

()

Trebalo bi na put nakon tako lijepa uspjeha!'"

Nakon ubojstva neduzne djevojCice, Elvira je ,isplazila kroz prozor poput

171

zmije“!"!, simbola zla i biblijskog sinonima za Sotonu.'”?

4.4.4. Posljedice Elvirine osvete

Jakob Podgorski tugovao je za Jelenom te je na kraju poludio i tumarao krajem.
Jednoga je dana sreo Elviru koja mu govori kako su ona i Laca isplanirali Jeleninu smrt.

Nakon nekoliko dana, Jakoba su pronasli mrtvog:

Tuj na podu u studeni lezase nesretnik. Upalili mu se mozZdani. Upalila mu se krv.

Fiskal je posao za svojom Jelenom...'

Jakob Podgorski poludio je od patnje koju mu je prouzrocila fatalna Zena. Udaljila
ga je od neprezaljene ljubavi, Olge. Zbog Elvire je napustio $kolu, otiSao s njom u svijet, a

ona ga je na kraju odbacila. Kada je napokon trebao zapoceti normalan Zivot, ubila mu je

169 Kovaci¢ 2004: 273
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172 Hall 1991: 369
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dijete, jedinu radost i sve $to je imao u zivotu: ,,To je moja krv! Moje dijete! Moja kéi!

Sve — sve sam zrtvovao za nju!*“!"

Elvira je, zajedno s Lacom, zavrsila u Zagrebu u ludnici. Iz njezinog i Lacinog
dijaloga saznajemo kako je Laca na samrti i trazi milosrde. S druge strane, Elviri su jedino
bitni novci. Ironi¢na je prema crkvi, ispovijedi i pokajanju. Fatalnoj je zeni molitva

dosadna.!” Tako joj je bolnica pruzila uto¢iste, ne cijeni ju te se ruga svemu $to je dobro:

Nakon svega pako primu me ovdje kako su i tebe. Svakako veci ludaci od nas, koji

ovako zgrade podigose za nas.'’®

Laca joj na samrti govori da je zla te da bi se 1 guja otrovala njezinim ugrizom.

Roman zavriava Elvirinim ,,lutalackim nemirom*!'”’:

A Elvira? Hrda je otputovala dalje da nade gvozda...'’®

Elvirin pokvareni, dijabolicni duh nije se primirio ni pred kraj zivota. Osveta
Jakobu, tj. ubojstvo djevojcice Jelene, pruzilo joj je samo kratkotrajno zadovoljstvo i
prividni mir. Njezin duh luta cijeli roman traze¢i kratkotrajnu zaljubljenost, strast, pozudu
1 osvetu. Elvira ne pronalazi zadovoljStinu ni u ¢emu te nastavlja lutati bez cilja. Za
razliku od Sofije GrefStein, Elvira ne dozivljava katarzu i ne pronalazi mir ni pred kraj

zivota. Zbog toga je ona sli¢nija fatalnoj Lauri iz romana U registraturi.
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4.5. Roman U registraturi

Roman U registraturi ,,sredisnje je djelo Kovaci¢eve proze i njegova knjizevnoga
opusa.“!”” Roman je izlazio u nastavcima u Vijencu godine 1888., a kao zasebna knjiga
pojavio se tek godine 1911..1%° Otkada je poceo izlaziti, na romanu su izvrSena brojna

kradéenja, ,a izostavljani su i &itavi pasusi.“!®!

Djelo se zanrovski odreduje kao
Bildungsroman, tipicni roman realizma. Fabula se zasniva na odlasku seoskoga mladi¢a
na Skolovanje u grad. Tom su se temom bavili mnogi hrvatski 1 svjetski autori

1“182

devetnaestoga stolje¢a. U registraturi predstavlja ,stilski literarni kokte satire,

groteske, fantastike, legende, realnosti i trivijalnosti.

4.6. Lik Laure

Trivijalnom svijetu pripada Laura, fatalna Zena koja zaplic¢e 1 razrjeSava radnju
romana. Ona je ,,umjetnicki najsnaznije oblikovan lik fatalne Zene, kakvu je Kovaci¢

ocrtao i u grofici Grefitein iz Barunicine ljubavi, i Elviri, junakinji romana Fiskal.«'

U nastavku ¢e se analizirati i interpretirati Laurino podrijetlo 1 zivot, izgled 1
manipulacija okolinom te ¢e se elaborirati motiv osvete. UocCit ¢e se 1 moguénost analize

Laure kao tragi¢noga lika 1 Zrtve vlastita podrijetla.

4.6.1. Laura kao zavodnica i manipulatorica

Laura je glavni akter'®* romana U registraturi. Ona tvori zaplete u fabuli, ali ih isto

tako i razrjeSava. Dijaboli¢na je, proturjeCna te zbog toga nikada ne znamo Sto ¢e se

179 Leksikon hrvatske knjizevnosti 1998:168
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sliede¢e dogoditi. Stvara napetost u radnji romana te je ,,svojevrsni stroj za proizvodnju

Zelja, a njezine Zelje, zamiSljene i ostvarene, daju bitne impulse narativnoj progresiji.«!%

Laurina fatalna ljepota djeluje na muskarce u romanu pri samom spomenu njezina
imena. Njezina pojava pobuduje zanimanje kod Ivice Ki¢manovi¢a od prvoga trenutka
kada je od Zorza saznao da ,Mecenina §ticeniéa“ dolazi u grad. Zorz je uzbuden zbog
dolaska Sti¢enice te ju romantiarski usporeduje s ljepotom zvijezda na nebu, ali i

neograni¢enom ljepotom:

Juj, kakva li je to ljepota! Boze, bozZe! Zasinut ée po citavom nasem gradu poput
kakve zvijezde na no¢nom nebu! Vanca! Ja ti velim da ovakve djevojke ne ima nijedna

barunija, nijedna grofija ovoga svijeta!'®

U plahom, mirnom 1 nevinom Ivici, Laura budi radoznalost. Pri prvome susretu on

187

se zazari ,,poput makova cvijeta“!'®” vidjevsi ,,divna i obla uda njezina tijela.*!3® Laura ga

ostavlja bez rije¢i, u bunilu. U prvom je planu njezin tjelesni izgled.

Laura Ivicu u vrtu naziva bratom te odmah uspostavljaju blizak odnos. Govori mu

da ju ne naziva gospodi¢nom. Taj joj izraz zvuci sluzbeno:

— Ne zovi me gospodicnom. To je tako ruzno. Ja ¢utim da smo mi bliski kano da se
zajedno rodismo i zajedno othranismo! Meni se tek cini da se negdje na dugo i dugo
rastasmo, a evo danas opet nadosmo se zajedno! Ja sam samotna grana na ovome svijetu.

Nemam nigdje bas nikogal... —zaliju se naglo suzama njezine oci...'®

Laura nudi Ivici sestrinsku, nevinu 1 ¢istu ljubav. Jel¢i¢ navodi kako se moZemo
pitati ,,da li je to zamka u koju ga Zeli uvué¢i?“'®® Zeli li Laura zaista drustvo i dje¢acku
ljubav daka Ivice ili ga samo Zeli o¢arati kako bi poslije mogla manipulirati njime kako joj
se prohtije. Pronalazi 1i mozda u njemu utjehu i sigurnu luku nakon teskoga djetinjstva
provedenoga bez oca i majke, ali i neupitnih trauma koje prozivljava kao Mecenina

,rodakinja“ ili ¢e joj on posluziti samo kao lutka $to je bio slucaj kod Elvirinih 1 Sofijinih
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186 K ovaci¢ 2005: 170
187 Kovati¢ 2005: 173
138 op. cit: 173

139 op. cit.: 175

190 Jelgi¢ 1971: 29

43



zrtava. U pocetku Laurine namjere jo$ nisu sasvim jasno iskazane. Cijeli bi se dogadaj
lako mogao shvatiti kao nevina igra dvoje mladih iako im predispozicije nisu podjednake.
Ivica je naivan i nevin dak, a Laura ima, zasigurno nedobrovoljno stecenog, iskustva iz

proslosti.

Laurino ponaSanje prema Ivici od pocetka je ambivalentno. Kao §to je navedeno,
na pocetku mu se umiljava i naziva ga bratom, no ubrzo nakon toga poigrava se njime
nazivajuéi ga ,,zliéem , a ne bratom.* '’! U Ivici je pobudila prvi osjeéaj djeacke strasti,
zavela ga je pri prvome susretu. Medutim, kako se poigrava s njime, tako se i percepcija

njezina izgleda mijenja u Ivi€inim oc¢ima:

Ona prasne u bahantican smijeh. U taj tren joj pogledam oci, i ona mi se pricini
posve drugom. Njezine mile crte sada se nekuda otegose. Ona lijepa ustasca ne odisahu
njeznoscu nego mi se prividjese kano da cée ugristi... OCi joj zmirucahu kano ptici grabilici

za plijenom. Mene proburazi iznenada neka zima i prolete me srsi..."*

U navedenoj se percepciji Laure moZe uociti naznaka zle kobi 1 tragi¢ne sudbine.
Laura je usporedena s pticom grabljivicom, zlokobnom pticom, simbolom negativnosti
koju predstavlja i simbol zmije s kojom su usporedene prijasnje fatalne zene. Ivica sumnja
u njezinu iskrenost te preispituje vlastite misli: ,,Nije li sve to samo igra iskusne i mudre
djevojke s neukim dadetom?*!*®> Medutim, zataranost Laurinom pojavom brzo ga udaljuje
od takvih misli. Njihov je odnos na pocetku nedefiniran. Ivica nije siguran radi li se o

bratstvu, prijateljstvu ili postoji ,.tinjaju¢a vatra* medu njima.
Opisi Laurina izgleda prepuni su suprotnosti:

Ja ispadoh iz odaja Mecene i sretnem na stubama divnu Lauru... Ona mi se
nasmijesi rajskim, pozudnim osmijehom, a u crnim ocima usplamsa joj strast i hladnoca,
neopisivo milje i ljut prezir, andeoska dobrota i zmijska zloba... sve to u jedan tren... Ah,

Laura... ta Laural..."**

Njezin je opis prepun proturje¢nosti. Ona je u isti tren usporedena s nevinom

sveticom i andelom, a s druge strane iz nje izbija poZuda i strast bludnice te velika zmijska

1 Kovati¢ 2005: 178
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zloba. Ponovno se pojavljuje arhetipski simbol zmije, simbol zla i Prvoga grijeha, tipi¢an

pri karakterizaciji fatalne zene.

Velika prisnost izmedu Laure i Ivice razvija se kada mu ona povjerava svoju
proslost i svoje podrijetlo koje je ispunjeno tugom i traumama. Ivica je jedini lik u romanu
kojemu se Laura povjerava. Taj primjer takoder ukazuje na ambivalentnost njezine
osobnosti. Povjerava mu se jer ga drzi bliskim te moZemo pretpostaviti da nije otpocetka

imala namjeru Ivicu u€initi svojom Zrtvom.

Laura je Ivicina zla kob. Izgubivsi nevinost, Ivica se sreo sa svojom sudbinom, s
Laurom. Njihova se ljubav u romanu naziva grijehom te je usporedena s biblijskom

pripovijesti o Adamu 1 Evi 1 Prvome grijehu:

Tako je rajska zmija ljepotom zabranjena voca omamila prve ljude u raju i survala

ih u suznu zemaljsku dolinu bijede i nevolje.

()

Oh, kako li si razbludno razgalila svoje ubavo tijelo, ti gola boZice ljepote, tamo u

zlatnim okvirima! Mecena te namjestio u ove ruZicaste odaje Venere Laure!'*

Laura je usporedena s mitoloSkom Venerom, grckom bozicom ljepote, plodnosti i
spolnosti. Njezin je izgled sveden na tjelesnu ljepotu, ona je eroti¢na i razbludna. U Ivici
pobuduje strast, godi mu njezina blizina, ali se istodobno njegova seoska i nevina dusSa
srami svojih postupaka. Ivi¢ino videnje Laure potpuno je nevino. Usporeduje ju s

«196

cvijetom ruzina pupoljka, s leptirom ,,u ¢aski snjezna ljiljana*""®, s bisernom kapljicom

jutarnje rose.

Nakon §to su otkriveni u Laurinim odajama, Ivica odlazi iz Mecenina doma.

Laurina se strastvenost, naglost i odlu¢nost iS¢itava iz rijeci upucenih Ivici na njegovu

odlasku:

195 Kovacié 2005: 223-224
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— lvica, sto je moje, to je i tvoje! — uskliknu bujna Zena i zagrli bijesno, strastveno,
plameno mladié¢a. — Ti ¢es odatle — a i ja éu! Mladost je nasa! Zivot je nas... Sto je moje,

to je i tvoje!'”’

Laura je samopouzdana. Bijesna zbog Cinjenice $to Ivica mora otiéi, spremna ga je
pratiti i napustiti Mecenu. Zeljna je Zivota te ga Zeli Zivjeti onako kako samo ona Zeli §to
poslije i dokazuje ubivsi Mecenu i dosavsi u Ivi¢ino selo. Iracionalna je, ishitrena, njezine
su odluke nagle, a namjere nejasne. Laura, fatalna Zena, Zeli iskusiti Zivot 1 slijediti logiku

Svoga razuma.

Ljepota se fatalne Zene istiCe kao glavno sredstvo njezina utjecaja na okolinu. Ona
nikoga ne ostavlja ravnodu$nim te joj u mnogobrojnim situacijama pomaze pri ostvarenju
zamiSljenih ciljeva. Laurinu ljepotu zamijetio je 1 Muzikas$ Jozica doSavsi po sina u grad.

Jozica se pri susretu s Laurom posramio 1 usporedio ju sa sveticom na oltaru.

Nakon ubojstva Mecene, Laura dolazi Ivici na selo, a njegova se obitelj ne moze

prestati ¢uditi tolikoj ljepoti:

Nikada jos u zivotu ne vidjese njihove oci takva savrSenstva Zenskoga struka i

krasote; pa takva lica, pa takvih ociju!...'%

Njezina ljepota nikoga u selu ne ostavlja ravnoduSnim. Pripovijesti o njezinu

izgledu kruze cijelim selom 1 svi ju Zele vidjeti:

Obliznja gospoda, gospode i viasteoske porodice radoznalo traZise zgodu da
ugledaju tu djevojku o kojoj puk prica kano o kakvoj istocnoj kraljici: udivljeno, sveto te s

naboznim pocitanjem i postovanjem.'’

Lauru nazivaju sveticom i kraljicom, a njezinu kuc¢icu kapelicom. Lauri je takvo
ponaSanje mjestana smijeSno te ironi¢no govori kako bi Ivica mogao biti sve¢enikom u
njezinoj kapelici. Ruga se crkvi 1 Ivici ironi¢no traze¢i od njega oprost vlastitih grijeha.
Likovi kojima je ovladao ,,laurizam* nisu naklonjeni poboznostima i molitvi*?® pa tako joj

nije sklona ni Laura, fatalna Zena koja je povezana s gradom, mjestom razvrata i grijeha.

7 op. cit.: 227
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Ivi¢in otac po€inje sumnjati u Laurinu savrSenost. U njemu se razvijaju antiteticni

osjecaji te se osjeca tjeskobno gledajuéi Ivicu s Laurom:

Neka turobnost, postidnost, neka neopisiva tjeskoba i klonulost srvala bi ga svaki
put kadno je ugledao svoga sina zajedno s tom djevojkom koja mu se pricinjavase cas
vilom, ¢as carobnicom, cas davolom kceri. Mutne, teSke poput more i neodredene slutnje

obuzese mu srce i dusu. On bi samo uzdahnuo te upalio i zadimio svoju lulu.**!

Ivi¢in otac naslu¢uje nesrecu koja ¢e se dogoditi, ali ne poduzima nista. Pasivan je
kao 1 Ivica te kao likovi romana Barunicina ljubav 1 Fiskal. Podsvjesno slute zlo, ali se ne
trude sprijeciti ga. Laura mu se ¢as €ini poput vile, a €as ju dozivljava kao dijaboli¢nu

pojavu.

Laurina sloboda i samostalnost vidljiva je u dogadaju kada selo vrs$i pritisak na
njezin 1 Ivi¢in Zivot. Selo mijenja miSljenje o Lauri, naziva ju ,greSnicom

Mandaljenom‘>%

zbog toga §to ju drZe Ivi¢inom ljubavnicom. Ivica, koji se pokorava
patrijarhalnom sustavu sela 1 stalo mu je do njegova misljenja, govori Lauri da se moraju
ozeniti ili udaljiti tako Sto ¢e on oti¢i u grad u Skolu, a ona ¢e ga ¢ekati. Laura naprije
pokusava na njegov ultimatum odgovoriti budenjem griznje savjesti. Govori kako ¢e otici

jer ¢e tako Ivici 1 njegovima biti bolje:

Pa ja ¢u se maknuti otale da vam svima odlane i da se svi opet povratite u svoj
prijasnji Zivot! Da, ja ¢u se maknuti... pribrat ¢u jos danas svoje stvari i poletjeti tuzna i
Jjadna, slomljena srca, unistene duse, ogorcene savjesti i ocajna Zivota u taj veliki i Siroki

svijet! Zbogom, Ivice, zbogom!...***

Njezin je govor prepun oksimorona, izvjeStacen je. Laura pokusSava Ivici usaditi
osjecaj krivnje kako bi ponovno pao pod njezin utjecaj i oslobodio se misljenja sela. No,
to joj ne uspijeva jer Ivica ustraje u nagovaranju na brak zbog toga §to ovo $to sada imaju

»ovakav ,.divlji brak®... ne trpi crkva.. <204

Na njegovo nagovaranje, Laura reagira kao $to su reagirale Sofija i Elvira. Opire se

svakom oduzimanju slobode, svim okovima koji joj se Zele nametnuti. Ona je slobodna
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zena koja zeli uzivati u zivotu i Ciniti §to joj se prohtije. Brak predstavlja zatvor,
podvrgava zenu te ju daje na milost i nemilost muzevoj volji: ,,Postati ,,muzem®, znaci
ste¢i patrijarhalno pravo u odnosu na svoju ,,zenu“.“**> Upravo se protiv toga, Laura

zestoko bori:

— Nikada! Nikada! Nikada! — kriknu Laura... —ja ¢u Zivjeti slobodno, slobodno ¢u

te ljubiti i obozavati. Ali u nikakvim, ni crkvenim, ni svjetovnim okovima, pa ovaj tren

umrla nasa ljubav! Nikada! Pamti! Nikada/**®

Laurin krik predstavlja krik otpora, Zelju za jednakosc¢u i slobodom. Za nju ljubav
predstavlja slobodu, a slobodu ne treba vezati okovima institucija. Nije joj vazno nicije
misljenje. Zeli Zivjeti po vlastitim pravilima, a to je bezgrani¢na sloboda. Njezino se
ponasanje ponovno mijenja, postaje hladna, daje Ivici novce za Skolovanje 1 pocinje

kovati nove planove, §to vodi novim zapletima i prevratima u radnji:

Na njezinim usnama pomaljao se onaj zlocinski poluprezir, a iz ociju lizase onaj
zmijski bljesak kakva ve¢ poznajemo u te glumice kada god se u njezinoj glavi roje nove

osnove i u dusi stvaraju nove odluke...*"’

Laura je ,,histerik kao Sto su bile Elvira i Sofija. Freud tumacenje histerije zasniva
na ideji traume te dodaje da se u djetinjstvu mogu traziti utjecaji i dojmovi koji su mogli
djelovati analogno nekoj traumi.?® Mladoj djevojci Sofiji Julijo je slomio srce, vijeru u
ljubav i ljude. Laurino je djetinjstvo prepuno trauma: izgubila je majku. Osoba za koju je
do Meceninih pisama mislila da joj je otac, umro je mlad i ostavio ju na milost i nemilost
Ferkonjinoj obitelji te poslije svodnici i Meceni. Njezine traume iz djetinjstva razlog su
neprihvatljivoga ponasSanja koje je pokazala u mirnom seoskom okruzenju. Zavodenjem

unistava sve one koji joj se nadu na putu. To ¢e ludilo kulminirati na ,.krvavoj svadbi®.
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4.6.2. Ljubavni trokuti i Laurina ubojstva

Dramska ¢voriSta u fabuli romana ¢ine ljubavni trokuti.?%”

Prvi ljubavni trokut u radnji predstavlja odnos Mecena — Laura — Ivica. Ivica drzi
Lauru Meceninom rodakinjom, no jednu ga je vecer zatekao kako izlazi iz Laurine sobe.
Laura je zZrtva neznanja. U trenutku boravka kod Mecene, ona ne zna da joj je on otac.
Ona je zrtva vlastita podrijetla. Ivica je oCaran ljepotom Mecenine StiCenice na prvi
pogled. Rasplet ljubavnoga trokuta dogada se u sceni kada Zorz i Mecena pronalaze Ivicu
u Laurinim odajama te tjeranjem Ivice iz grada. Odnos Mecene 1 Laure postaje fatalan za
Mecenu. Laura kao ,,personifikacija destruktivne sile, inkarnacija zla 1 usuda, ali 1 simbol

potisnutih trauma, kompleksa i moralnih dvojbi jednoga vremena “*!°

postaje ocoubojica i
osvetnica, ali i Zrtva neznanja i podrijetla. U trenutku ubojstva Laura se podvojeno
ponasa. Pjevusi i promatra Mecenu ,.kano da mu se ruga.*'! Odlazi u njegovu sobu dok je

bolestan te ga truje 1 pronalazi novac:

Oc¢i joj bljeskahu kao tigru kad ugrabi svoju Zrtvu. Obrazi joj se izmijeniSe i

zadobise grabeZzljiv i grozan lik.>"?

Laura se vlada kao grabezljiva zvijer. Zlokobna je i1 bezosjeajna. Inteligentno
odnosi novac te pali Meceninu sobu 1 cijelu ku¢u kako bi sakrila dokaze. Izvjestacena je i

glumi tugu nekoliko dana kako nitko ne bi posumnjao u nju.

Drugi ljubavni trokut ¢ine Miha — Justa — Laura. Laura se poigrava njima. Glumi
Justinu prijateljicu, uziva u Mihinim darovima koje joj donosi s dalekoga puta te prihvaca
njegovo zavodenje. Poigrava se Mihom, a on je ocaran njezinom ljepotom. Lauri godi
Mihina naklonost koja ju barem malo zabavlja na dosadnom selu. Justa joj nije bila draga

te je bila zadovoljna kada je cula za njezinu smrt:

Laura se ushodala u svojoj kapelici kada docu o iznenadnoj smrti Justinoj. Bijase

uzrujana, ali i zadovoljna sama sobom. — Bolje mi je osnova posla za rukom negoli sam i

209 Rosandi¢ 1972: 22
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mislila!l... Ja daleko preko tri brda... a ona ode! Ta ve¢ sam snovala kako da je zagusim

kad mi se tako dugo ne ugiblje... A sada... Sadal.. *'?

Justina joj je smrt dobro dosla jer ju je planirala ubiti u skorije vrijeme. Useljava se
kod Mihe, a njegovoga oca, Kanonika, ,more tajne slutnje*?'*. Te su slutnje najava
tragicnih dogadaja koji slijede, a jedan od njih je i Mihina smrt. Laurina kapelica ostala je
prazna. Svi u selu ,,drzahu za prokletinju tu zgradu“.?!> Sve §to se veZe uz fatalnu Zenu,
sve Sto ona napravi ili takne drzi se prokletim. Tako 1 ova zgrada, ironicnoga naziva
»kapelica®, navijeSta kobne dogadaje koji ¢e promijeniti sve, a ponajviSe Ivicu
Ki¢manovica koji ¢e u toj istoj zgradi dozivjeti najvecu tragediju. ,,Krvava svadba‘ oduzet

¢e mu najmilije, unistiti mu Zivot i pomutiti razum.

Tre¢i ljubavni trokut ¢ine Laura — Miha — Ferkonja. Laurinu povijest s Ferkonjom
saznajemo 1z njezine pripovijesti Ivici. Laura je ostavljena na milost i nemilost
Ferkonjinoj obitelji nakon tragi¢ne smrti oca. Ferkonja ju je stalno uznemiravao te ju je
jednoga dana napastovao u Sumi. Njihov se ponovni susret dogodio u Mihinu i Laurinu
dvorcu u kojem su zivjeli. Laura mu govori kako je on uzrok njezine kobi, a Ferkonja joj

govori kako je najbolje da mu se pokori:

Pokori se, mila moja, drugacije se nicega ne Zacam... (...) lli ¢es opet biti moja...

ili ¢emo obadvoje propasti i svrsiti —*'¢

S druge se strane Miha zeli vjencati s njom 1 vratiti u svoj zavicaj. Laura ga oStro

odbija:

Aj, mani se takvih racuna, Miha moj! Ja ti veé rekoh da ne drzim nista do
blagoslova popovskog i da se ja nikada ni s kim necu vjencati! Svojih odluka ne mijenjam,

pa me pusti u miru zauvijek. Jesi li ¢uo? Jesi li razumio?*"’

Laura se drzi svojih stavova o slobodi i nepodloznosti muskarcu. Na sumnju o
njezinoj vjernosti, trazi Mihu dokaze kao §to ih je i Sofija GrefStein trazila od Ivana

Martinica.
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Ubrzo mijenja taktiku te pokusava Mihu nagovoriti na vjenc¢anje. Govori mu kako
je samo njegova te da njezino opiranje ,bijahu samo Zenski hiri“?!®, Njezina se
proracunatost moze isCitati iz ociju ,,u kojima tinjahu daleke, ¢udnovate, nerazumljive
osnove i odluke njezine duse“?!. Fatalna Zena ne prihva¢a odbijanje. Mihin nepristanak

tjera ju na promjenu plana. Po&inje ,siktati kao zmija‘*?°

1 planirati Mihino ubojstvo.
Efekt zacudnosti u fabuli romana viSe ne postoji. Laurina ubojstva postaju uobicajena
pojava Sto se moze vidjeti iz komentara pripovjedaca kojemu je postalo ustaljeno Laurino

pojavljivanje u svakoj zlokobnoj situaciji:

Dvije sjene provuku se kroz vrata, suljajuci se na prstima... Obje su, zacudo,
bose... Prva je muskarac, a ono Sto se za njim vuce i poteze jest zenska... Ta poznamo je:

Laura!**!

Ferkonja 1 Laura truju Mihu koji na samrti zaziva Laurino ime ¢ime se jo§ jednom

dokazuje veli€ina, utjecaj 1 superiornost fatalne zene prema muskarcima.
Zanimljiv je Laurin opis pri odlasku iz dvorca s Ferkonjom:

I njezin glas je promukao, a iz lica joj udarase takva surovost, okrutnost i

hladnoéa da je za ovaj cas bivala ruzna i nesnosna kano kakva mitologijska furija.***

Usporedena je s rimskom furijom, bozicom osvete. Time je najavljen vrhunac svih
njezinih osveta, krvava svadba. Na njezinom se licu ocrtava hladnoc¢a i ruznoca njezine
duse. Ovaj je opis slican Elvirinu opisu prije nego Sto je krenula u svoju konacnu osvetu,

trovanje djevojcice Jelene.

Laura se hladokrvno odnosi prema Mihinom truplu. Baca ga u prvu brzicu rijeke te
joj to predstavlja samo jo§ jedan posao u nizu. Bezosjecajna je i1 hladna. Osniva s
Ferkonjom razbojni¢ku Cetu, maskira se u harambasu i pretvara u ¢udoviste. Njezino je

ime ,.strah i trepet ¢itavoj zemlji nasiroko i daleko.*?%
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Ferkonja joj govori kako se jo§ imaju vremena smiriti, iskopati novac koji su
sakrili i uzivati u lagodnom zivotu. Na njegov prijedlog ona postaje ishitrena, njezina se

narav promijeni, na povrSinu ispliva njezina dijaboli¢na narav i odlu¢no ubija Ferkonju:

Pa dok ne bi dospio ni uzdahnuti, plane blijesak i zagrmi spiljom grom, odjekujuci
poput satanskog smijeha od stijene do stijene, od klisure do klisure uzasnom tminom
podzemlja. Muskaracki glas zajaukne, zahripi i Stropotom se surva u ponor... Nakon vise
casova zahroptilo, zagrgotalo, zastenjalo da jedva razabires da li ljudskim ili zvjerskim
glasom, kano kad tigar pije toplu krv napola umorena svog plijena — i nesto tesko palo
negdje duboko, duboko i isto tako daleko. — Aha! I tebe se rijesih sretno! — ciknu Zenski

glas. 2%

Ivica — Anica — Laura Cine Cetvrti 1 posljednji ljubavni trokut. Laurina veza s
Ivicom proteze se kroz cijeli roman, a njegov susret s Anicom budi u njemu cisti osjecaj
ljubavi. Anica je potpuna antiteza Lauri. Ona predstavlja idealiziranu projekciju Zene, tzv.
kuénog andela, tj. progonjenu nevinost. Njezina tragi¢na sudbina, ponovno uzrokovana
Laurinom dijaboli¢nosti, daje joj status ,7ene-zrtve“.??> Spremna je udati se za Ivicu, ali
Laura ju sprjeCava ubivsi ju na njezinoj svadbi. Taj je dogadaj unistio 1 Ivicu koji je

poludio te se zapalio.

Erotski moment pokretaé je svakog ljubavnoga trokuta®?°

jer svaki pogled na
Lauru 1 njezinu ljepotu pobuduje muske fantazije. U srediStu se svakog ljubavnog trokuta
nalazi Laura, fatalna zena uz koju se vezuje nesreca, negativnost i smrt. Zbog toga i ne

cudi ¢injenica da su sve osobe upletene u ljubavne trokute zavrsile tragi¢no.

4.6.3. Vrhunac Laurine dijaboli¢nosti i fatuma

Vrhunac Laurine dijaboli¢nosti dolazi do izraZzaja nakon ubojstva Ferkonje.

Recgenicom ,,Jo§ nije svemu kraj!*“??” najavljuju se tragi¢ni dogadaji koji slijede.
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Laura se u gradu susrece s Ivicom te mu se razotkriva pod krinkom harambase

Lare. Moli ga za oprost usporedujuci se s greSnicom Mandaljenom:

Oh. cisti, dragi, mili, slatki moj mladicu! Pod tvojim nogama pere pokajnickim
suzama sada tvoju obucu gresnica Mandaljena! Oj, ti me neces turnuti od sebe! Ta

Isukrst-bog nije odrinuo one pokornicke gresnice!**®

Laura moli Ivicu i govori kako je sve uradila zbog njega. Ivica joj savjetuje da se
preda 1 kazuje kako joj je on ve¢ odavno oprostio 1 neka ga pusti na miru. TraZi od njega
da pobjegnu zajedno 1 neka ju voli, a ona ¢e zauvijek biti njegovom robinjom. Laura mu
prica ,,upola istine i upola lazi najdivnijom vjestinom glumice.*“?*° Nije se promijenila,
pokusava u Ivici pobuditi suosje¢anje kako bi ga ponovno pridobila za sebe. Ivica bi joj
koristio u bijegu. On ju odlu¢no odbija 1 razotkriva kao zavodnicu 1 gresnicu kao §to je
ucinio ranije u pismu koje joj je napisao. Pismo se drzi cjelovitom analizom Laurina
lika.>** Da je pristao na Laurin plan, zacijelo bi joj ubrzo dosadio i zavr$io kao Miha i
Ferkonja. Ivica je Lauri pomrsio glumu kojom je htjela ostvariti odredene planove te mu

ona prijeti:

Ali pamti razbojnickog zZenskog harambasu Laru: nikada nijedna nece biti tvojom

dok je na ovim ramenima slobodne glave!*!

Laura odlazi te nastavlja sa zlo¢inima. Ubija i unakazuje zene. Ljudi su je uvrstili u

svoje molitve i litanije: ,,— Bog nas ¢uvao kuge, glada, rata i strasne hajducice Lare! “*3

Laurina je prijetnja pogodila Ivicu te ga na njegovoj i Ani¢inoj svadbi u Laurinoj
kapelici crne slutnje stiS¢u oko srca. Najava nesrece ocituje se i u mijenjanju vremena, tzv.

deus ex machina:

Napolju crna tmina zaokupila svijet da ne vidis prsta pred ocima i kano da je

zavladalo carstvo smrti za sve vijekove. Nebo prikrili tmasti i crni oblaci i kao da ¢ée sada

pasti na zemlju i sve pretvoriti u grozotu vjecne noci.*>>
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Ispred kapelice pojavila se Laurina razbojni¢ka druzina s puskama i kuburama.
Usporedeni su s crnim vragovima, simbolom zla. U kapelici je zavladao kaos, a Ivica je
ubrzo shvatio da se Laura dosla osvetiti. Laura se pretvara, govori muskim glasom i trazi

da joj predaju mladenku. Ivica odbija i naziva ju bludnicom:

— Nikada! Suti paklena bludnice, poznam te po glasu! Nikada! —planu mladozenja

uhvativsi noz sa stola.***

Ivica se pobunio protiv Laure, suprotstavlja joj se. Medutim, njegova je tragi¢na
sudbina bila predodredena pri prvome susretu s Laurom. Laura je ,,Cudak neukrotiva
duha®.?** Ona je romanticarski predocena te je ,,simbol udesa i sudbine glavnih junaka“.>3
Njezina je pokretacka sila strast koja u kombinaciji s iracionalno$¢u unisStava sve pred

sobom, a na kraju, 1 samu sebe.

Razbojnici su ubili sve koji su im se nasli na putu: Muzikasa Jozicu, Kanonika,
Ivi¢inu majku 1 mnogobrojne goste. Laura govori svojoj druzini neka joj sacuvaju
mladenku, a Ivici neka ,pamti da je Laura odrzala rije¢!“*’. Pri¢a o ,krvavoj svadbi
proSirila se medu ljudima, a tijelo unesreCene Anice pronasli su odrubljenih grudi.

Odrubivsi joj grudi, Laura joj je oduzela zenstvenost.
Nedugo zatim, Laura je uhvacena i pogubljena:

Pukose smrtonosne cijevi i pogodise je hici, ali ona stajase nepomicno poput
mramorna kipa... Grudi joj bijahu razgaljene, ali ne protece iz njezina tijela ni jedna kap

Javi 238

Laurina je smrt usla u legendu. Njezina hladna narav usporedena je s mramornim
kipom. Ona je izopacena i zlobna. Laurini zlo¢ini su neljudski §to je prikazano i u njezinoj
smrti. [z njezina tijela nije potekla nijedna kap krvi. Laura je unistila cijeli Ivicin Zivot.
lako je mrtva, i dalje je prisutna u njegovom registratorskom Zivotu zbog svoga

kaznenoga spisa. Nazvavsi ju majstoricom, Ivica pali sebe i registraturu.
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Mo¢ fatalne zene prisutna je i progoni zrtve i nakon njezine smrti. Laura je unistila
sve ljude koji su se nasli u njezinoj blizini. Svojim je postupcima i zlodjelima opravdala

status ,,najfatalnije zene hrvatske knjizevnosti***’.

4.6.4. Laura kao tragican lik

Lauru moZemo promatrati i kao Zrtvu vlastita podrijetla. Kako je ve¢ navedeno,
prema Borossi histerik moZe biti i zrtva i buntovnik.>*® Upravo je takva Laura. Ona je
buntovna. Kr8i drustveni ugovor, zavodi, a na kraju postaje razbojnica, tj. hajducica. No,
njezina djela otvaraju upit o razlozima takvoga ponasanja. Ona je Zrtva od samoga
rodenja. Pristigla je na svijet kao plod silovanja, bila je, neznajuci, o¢evom ljubavnicom,

zlostavljala ju je Ferkonjina obitelj, ali 1 sam Ferkonja.

Na Laurinom se primjeru moZe prikazati teorija o nasljedivanju histerije.?*!
Dorica, Laurina majka, pocela se rastrojeno i iracionalno ponasati nakon $to ju je Mecena
silovao, a stanje je dodatno pogorsalo ubojstvo njezinoga muza. Laura je od nje mogla
naslijediti bolest, ali se ona mogla pojaviti 1 u trenutku kada saznaje da je zrtva grijeha i
razvrata. Nasavsi Mecenine biljeske, tj. pravu istinu o svome podrijetlu, svome greSnome

zacCecu za koje je kriv njezin otac, Mecena, postaje histeri¢na.
Borossa navodi Charcotinu definiciju histerije:

(...) histerija podrazumijeva naocit poremecaj Zivéanog sustava, oslabljenog

nepouzdanim nasljedem.**

Spoznavsi istinu, Laura ,,po¢ne blijedjeti, 1 hvatase je nesvjestica 1 glavobolja...
Nemir, strah i uzas — a katkada i suludost obuzimage &itavo njezino bi¢e.“*** U njoj se
radaju podvojeni osjecaji bijesa i1 boli. Ne znavsi, postala je ocoubojica. lako se osjeca
destruktivno, odluCuje se za paljenje Meceninih biljeZzaka Sto joj nakratko donosi

olakSanje. Odlucuje se, kao §to su to napravile i Sofija i Elvira, za Zivot 1 putovanje:
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A ja ¢u zivjeti!... Da, Zivjet ¢u! Sve ovo bijase ruzan, dug i tezak san! U svijet! Za

njim! O, ja ¢éu ga nadi. U svijet!...***

Laura zeli zivjeti, ali 1 biti voljena. Voli Ivicu i u njegovoj se blizini osjeca
sigurnom i voljenom kao $to se nikada prije nije osjecala. Ivica je €ist i nevin te ju nikada

nije iskoriStavao ili tjerao na nesto.

Julia Borossa na kraju svoje knjige zakljucuje kako je ,.histeriju najbolje shvatiti
kao prosvjedni ¢in pojedinca i njegovu pobunu usmjerenu protiv drustvenih prilika.“*#°

Laura je buntovnica. Pretvara se u harambasu, u zvijer, 1 unakazuje Zene:

... jer je taj Zenski stvor u svojim razbojstvima mucio i nakazivao Zene, ubijajuci i
umarajuci ih na najstrasniji nacin. Tako pripovijedahu da su ovu Zensku Zrtvu nasli
iskopanih ociju i otkinutih uda; onu opet odrubljene glave, ali tako da joj bijase vrat

pilom prepiljen.*®

Osim Laurine demoni¢ne osobnosti, iz navedenoga se moze i8€itati 1 bunt. lako joj
ubijene Zene nisu niSta napravile, Laura se izivljava na nevinim Zrtvama kako bi osvetila
svoju majku Doricu, sebe 1 nevolje koje su ih zadesile. Unakazuje Zene kao Sto su drugi i
njih unakazivali — fizi¢ki 1 psihic¢ki. Laurino unakazeno djetinjstvo ostavilo je velik trag 1
posljedice na njezinoj licnosti. Iz objaSnjenoga bioloSkog naslijeda moze se iScitati

naturalizam kao motivacija Laurina lika.

Kao Sto Laura Ivici predstavlja usud kojemu ne moZze pobjeci, tako tragicno
podrijetlo progoni nju te ga nikako ne moze izbje¢i. Od trenutka zaceca, Laura je osudena

na veoma tezak Zivot.
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5. Fatalne Zene kao ruSiteljice patrijarhalnih stereotipa

Fatalne se zene ne uklapaju u ustaljeno poimanje Zene kao supruge, majke i

kucanice:

Zena treba biti pasivna promatracica zZivota, podlozna Bogu i suprugu, zivjeti za

druge (a ne za sebe), odrzavati ,, kucu i ognjiste, brinuti se o djeci.**’

One su antiteza ,,andelu u kuc¢i®, tipicnoj Zeni patrijarhalnoga sustava. Borrosa
navodi kako se ,.histerija ispoljavala i1 kao patoloski proizvod patrijarhata 1 kao njegovo
podrivanje.“?*® Sofija, Elvira i Laura tipi¢an su primjer fatalnih Zena koje vode vlastite
strasti 1 teznje. One ne biraju sredstva kojima ¢e ostvariti svoje ciljeve. Ne prezaju ni pred

¢im.

Neki muski likovi u romanima imaju izrazito negativan stav prema Zenama te ih
nastoje pokoriti sebi. U romanu Barunicina ljubav Sofija predstavlja Julijev trofej koji on
nastoji osvojiti. Drzi da su zene podredene te mu Sofija predstavlja seksualni objekt koji
mu se mora pokoriti. Diskreditira njezino strano podrijetlo te kao da mu ono dopusta da s
njom smije Ciniti ,,onako kako su radili nasa plemenita gospoda ocevi sa kmetskimi

i1“?¥_ Sto vise ljubavnica ima, to Julijo postaje vaZniji i znacajniji u svome

snaSam
drustvu. Hvali se zenama kao da su trofeji. S druge strane, u romanu Fiskal Elvira, uz
Jakoba, zavodi i Lovru na §to ju Jakob naziva bludnicom te ju pljuska. Muski i1 zenski
postupci ne mjere se istim kriterijima. Muskarci mogu ¢initi §to im god padne napamet,

dok su Zene ogranicene nametnutim patrijarhalnim vrijednostima.

Slicno se ponasanje javlja kod Ferkonje prema Lauri u romanu U registraturi.
Nakon §to je Ferkonjina majka djevojCicu Lauru nazvala njegovom zZenom, on se ponasa
kao da je Laura njegovo vlasniStvo. Uzima joj gumbe s haljine, tuCe ju jer to drzi
normalnim. Tako se vladaju i njegov otac 1 majka. Pateman navodi Kantovu tvrdnju kako
bra¢nim ugovorom ,,muskarac stjece suprugu.“?*° Toga se drzi Ferkonja. Nakon $to joj je
potrgao gumbe s haljine, okrivljuje ju i tuce. DrZi da ima pravo na to jer je ona njegova

Zena, njegovo vlasnistvo:
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249 Kovadi¢ 2004: 22
250 pateman 2000: 167
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— Ona je moja Zena! Ona valja da je uvijek kriva. (...) Zena je vazda svemu

kriva!l*!

U fatalnim se Zenama rada bunt kao reakcija na nejednak polozaj u drustvu. One su
inteligentne, jake i hrabre Zene koje se izdizu iznad svake slabosti. Iako je bila slomljena,
Sofija GrefStein se ne predaje. Iz nje zraci zelja za zivotom. Isto je i s Laurom nakon
otkrivanja istine o podrijetlu. Iako se osjecala rastrgano, pronalazi snagu i novi cilj te

krece dalje. Fatalne se Zene nikada ne predaju, sve dok ih ne zadesi smrt.

Elvira, Sofija i Laura Zustro se bore protiv braka. Brak im predstavlja ograni¢enje 1
oduzimanje slobode za koju one strastveno Zive. lako se udala, Sofija bjezi od supruga u
Bec. Sputava ju 1 vlastito dijete jer se nikada nije veselila ulozi majke. Ivanu Martini¢u
takvo ponaSanje nije bilo prihvatljivo te joj u jednom trenutku brani putovanje. Elvira se
ne Zeli udati za Jakoba Podgorskog jer misli da je brak dosadan 1 zeli biti sama svojim
gospodarom. Jakob postaje ljubomoran, naziva ju bludnicom i udara. Na selu, Laura Zivi s
Ivicom u ,,izvanbra¢noj zajednici®. Ljudima u selu, ali 1 Ivici, takvo ponasanje pocinje
smetati te ju moli da se oZene. Laura ne pristaje na to. Odbacuje svaku pomisao na
institucionalizaciju ljubavi. Sloboda joj je na prvom mjestu. Navedeni muskarci zastupaju
vrijednosti patrijarhalnoga sustava. Elvira, Sofija i Laura za njih su dvoli¢ne Zene, a

njhovo je ponasanje neprihvatljivo okolini, tj. temeljnim zakonima patrijarhata:

Dvolicna je Zena ona cija je svijest neprovidna muskarcu, ¢iji um nece dopustiti da

ga muska misao penetrira svojim falickim sondiranjem.*>*

Fatalne su zene samosvjesne, samopouzdane, slobodne i ,,udovisne*:

Cudovisna Zena jest Zena koja odbija biti nesebicnom, djeluje na vlastitu
inicijativu, koja ima pricu za pricanje — ukratko, Zena koja odbacuje podredenu ulogu

koju joj je patrijarhat namijenio.*>

Diskriminacija se ocituje i u rijeci ,,udovisna‘“. Sve §to ne pripada u patrijarhalne

vrijednosti, drzi se loSim 1 nenormalnim. U trenucima razbojniStva, Laura se naziva

21 Kovadié 2005: 188
22 Moi 2007: 87
233 op. cit.: 87
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harambasom i prerusava u muskarca. Na taj nacin, barem nakratko, muskom krinkom

sakriva ponaSanje neprimjereno zeni.

Sofija, Elvira i Laura kao tipi¢ni likovi fatalnih Zena odbacuju sva pravila koje im
namece patrijarhalno drustvo i slijede svoje Zelje. Fatalna je Zena negativan lik. Ona je
¢edomorka, ocoubojica, osvetnica. Ne bira sredstva kojima ¢e ostvariti svoje zamisli. Bez
obzira na njezine brojne negativne osobine, ,,fatalna Zena svojim ,,stilom zivota“ ispisuje i
krajnje granice individualne slobode 1 emancipirane Zenske samosvijesti u tadaSnjoj nasoj

literaturi>>*,

234 Nemec 1995: 70
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6. Metodicki pristup likovima fatalnih Zena u romanima Ante Kovaci¢a

U knjizevnim djelima, ,,lik ima vrlo zapazeno mjesto, znacenje, funkciju i smisao u
strukturi djela.“?> Likovi pokreéu radnju romana te pratimo njihovo djelovanje, Zivot i
ponasanje. Dikli¢ navodi kako u nastavnim programima knjizevnome liku nije dano
zasluZzeno mjesto te da se ne moze govoriti o primjeni odredenoga sistema i kontinuiteta

pri prezentiranju gradiva o liku.?>¢

Pri interpretaciji knjizevnih likova, moZemo se sluziti razli¢itim metodama: radom
na tekstu, heuristickim razgovorom, usmenim izlaganjem, istrazZivanjem, samostalnim

usmenim i pismenim radovima, pokazivanjem.>’

Buduéi da se romani Barunicina ljubav 1 Fiskal ne nalaze u Nastavnom planu 1i
programu za razliku od romana U registraturi, uenicima su na satu podijeljeni urucci s
razli¢itim odlomcima iz triju romana na temelju kojih ¢e se interpretirati 1 usporedivati
likovi fatalnih Zena, Sofije, Elvire 1 Laure. Na pocetku sata uslijedila je doZivljajno-
spoznajna motivacija slikom Gustava Klimta, najava teme i lokalizacija. Nakon toga,
ucenici su podijeljeni u tri skupine od kojih je svaka skupina dobila uruc¢ak s odlomcima iz
jednoga od tri navedena romana. Ucenici su imali desetak minuta za ¢itanje odlomaka

nakon ¢ega su iznosili svoje dozivljaje 1 zapazanja o proc¢itanim odlomcima romana.

Nakon objave dozivljaja, uslijedila je interpretacija likova fatalnih zena. Svakoj su
skupini postavljani upiti na koje su morali odgovoriti te ih potkrijepiti primjerima. Vazne
su spoznaje zapisivane na plocu. Uocene su slicnosti i razlike medu Sofijom, Elvirom i
Laurom. Zavr$ni dio Cinila je sinteza, provjera steCenih spoznaja te zavrSna rijeC s

motivacijom za daljnje istraZivanje. Na satu se koristio interpretativno-analiticki sustav.

6.1. Interpretacija likova fatalnih Zena u srednjoSkolskoj nastavi

Likovi fatalnih Zena Kovaci¢evih romana interpretirani su u ,,Skoli za medicinske

sestre Vinogradska®*®“. Sat je odrzan u drugom razredu srednje $kole zbog toga §to se u

255 Dikli¢ 1978: 8
236 op. cit.: 32
257 op. cit.: 260
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srednjim medicinskim Skolama u Republici Hrvatskoj cjelokupno gradivo hrvatskoga

jezika izvodi u prvim dvjema godinama Skolovanja.

Sat 1 interpretacija dodatno su prilagodeni uc¢enicima zbog toga §to roman U
registraturi ne ¢itaju u cijelosti, nego samo njegov prvi dio. Ucenici nisu bili dovoljno
upoznati s Laurinim likom 1 djelovanjem, pa ona nije mogla posluziti kao primarni uzorak

pri interpretaciji s kojim bi se usporedivao izgled, djelovanje i ponasanje Sofije i Elvire.

Kada bi se romani Barunicina ljubav 1 Fiskal nalazili u Nastavnom planu 1
programu, mogla bi se izvrSiti cjelokupna 1 podrobnija analiza likova fatalnih Zena i

njihov razvoj u Kovacicevu stvaralastvu.

6.2. Metodicki sustav

Za interpretaciju odlomaka iz romana Barunicina ljubav, Fiskal 1 U registraturi
koristio se interpretativno-analiticki sustav. Knjizevni je lik veoma dobar za stvaranje
problemske situacije*® i razvijanje kritickoga misljenja kod ucenika. Medutim, u
navedenom primjeru to nije moguce zbog toga Sto ucenici ne Citaju Kovaci¢eve romane u

cijelosti.

Interpretacijsko-analiticki sustav najceS¢e se primjenjuje u nastavi hrvatskoga
jezika. Knjizevno djelo dolazi u srediSte pozornosti, dok su ,,biografija, bibliografija i

drustveni kontekst u drugom planu 1, ako se uopce rabe, sluze tomu da pomognu tumaciti

sam tekst.*>%0

Interpretacija ¢e se zasnivati na parcijalnom pristupu interpretaciji likova i na

komparativnom pristupu interpretaciji likova.!

258 Zeljela bih izraziti veliku zahvalnost profesorici Nedi-Mimici Spoljar koja mi je ustupila jedan sat
hrvatskoga jezika

239 Dikli¢ 1978: 18

260 Slavi¢ 2011: 12

261 Usp. Dikli¢: 253
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6.3. Nastavni zadaci

Zadace nastavne jedinice o fatalnim Zenama mozemo podijeliti na obrazovne,

odgojne, funkcionalne 1 komunikacijske.

Obrazovni zadaci sluze kako bi ucenici uocili temeljne i tipicne karakteristike
fatalnih Zena u Kovaci¢evim romanima. Takoder ¢e se uociti i gradativnha demonizacija
zena, od Sofije do Laure. Na taj ¢e se nacin u€enici upoznati s jednim dijelom Kovaciceva

stvaralaStva.

Odgojni zadaci sluze poticanju ljubavi prema hrvatskoj knjizevnosti, ali 1
knjizevnosti uopc¢e. Ucenicima se ukazuje na vaznost stvaralastva Ante Kovacifa za
hrvatsku knjizevnost. Citajuéi odlomke iz djela, kod ucenika se razvija spoznaja o

vaznosti, ljepoti 1 bogatstvu hrvatskoga jezika.

Radom na tekstu i odgovaranjem na upite, kod ucenika se razvija sposobnost
pismenog 1 usmenog izrazavanja. Na taj su nacin u nastavi i interpretaciji zastupljeni

funkcionalni zadaci.

Svrha 1 cilj komunikacijskih zadataka je razvijanje usmenoga izrazavanja. Ucenici
¢itaju tekst, pronalaze primjere te iznose vlastita misSljenja i stavove odgovaraju¢i na
pitanja cjelovitim recenicama postuju¢i govorne vrednote. Tijekom sata, vazno je da

profesor, zajedno s uc€enicima, njeguje komunikacijske vjestine.

6.4. Nastavne metode i nastavna sredstva

U interpretaciji likova fatalnih Zena moguce je koristiti raznovrsne metode te na taj

nacin sat uciniti dinamicnijim i zanimljivijim.

Nastavne metode koje su koriStene za sat interpretacije fatalnih Zena Ante
Kovaci¢a su metoda citanja, metoda razgovora, metoda sluSanja, metoda zapaZanja,
metoda rada na tekstu, metoda uocavanja, metoda povezivanja, metoda zapisivanja,
metoda usvajanja, metoda zakljuCivanja. Navedene metode koriStene su kako bi se
ucenicima $to bolje prikazala tipi€na i1 ustaljena obiljezja fatalnih Zena, ali i njihove

razlike koje pronalazimo u Kovaci¢evim romanima.
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Nastavna sredstva i pomagala koja su koriStena na satu su: ziva rije¢ nastavnika 1
ucenika, kreda, ploc¢a, racunalo, biljeZnica te lingvometodicki predlozak: nastavni listi¢ za

odabranim odlomcima romana.

6.5. Tijek nastavnoga sata

Nastavni se sat sastoji od dijelova koji su navedeni u Peljaru za tumace®®*. Uvodni
dio sadrzi dozivljajno-spoznajnu motivaciju, najavu i lokalizaciju teksta. Interpretativno
¢itanje zamijenjeno je samostalnim ¢itanjem odlomaka u razredu u odredenom vremenu.
Nakon emocionalno-intelektualne stanke, ispituje se ucenicki dozivljaj procitanoga te se
ucenike uvodi u interpetaciju urucaka postavljanjem razli¢itih upita. Ucenici pronalaze
sli¢nosti 1 razliCitosti u ponaSanju, djelovanju, razmisljanju 1 izgledu fatalnih Zena. Sat
zavrSava sintezom i motivacijom ucenika za buduce istrazivanje fatalnih Zena u hrvatskoj

1 svjetskoj knjizevnosti, ali 1 u ostalim umjetnostima kao §to su kazaliSte, strip 1 film.

6.5.1. Uvodni dio

Na pocetku sata pozdravila sam ucenike i predstavila se. Upisala sam sat u imenik
1 objasnila u¢enicima kako mi je veoma vazno njihovo sudjelovanje na satu kako bismo
uspjesno odradili nastavnu cjelinu koja mi je veoma vazna za potrebe izrade diplomskoga

rada.

Za motivaciju pokazala sam ucenicima sliku Gustava Klimta: Judita s

Holofernovom glavom I, ali im nisam rekla naziv slike. Postavila sam im sljedece upite:
Sto slika prikazuje?
Opisite zenu na slici.

Na slici je muska glava koja pripada asirskome vojskovodi. Znate li tko je on i

znate li pripovijest o prikazanom dogadaju?

262 Slavié 2011: 12
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Ucenici su usmeno odgovarali na postavljena pitanja. Prepoznali su da se na slici
nalazi zena. Bilo im je neugodno re¢i da je gola, ali su zamijetili zlatne motive kao $to je
debela ogrlica i zlatna, prozirna odjeca. Jedna je ucenica uocila da zena izgleda kao da
namiguje. UCenici nisu odmah prepoznali Holoferna pa sam ih upitala jesu li Citali
biblijsko-vergilijanski ep Marka Maruli¢a. Sjetili su se Judite koja je zavela asirskoga

vojskovodu i1 odrubila mu glavu.

Pohvalila sam ucenika koji je ispripovijedao pripovijest o Juditi te sam im rekla

kako je rije¢ o slici Gustava Klimta.

Nakon toga, najavila sam temu sata: ObiljeZja fatalnih Zena u trima romanima
Ante Kovacica. Upitala sam ucenike §to znaju o Zivotu Ante Kovacic¢a, budu¢i da su ¢itali
dio romana U registraturi te su dijelom upoznati s njegovim stvaralastvom. Ucenici su se
prisjetili Kova¢iceva djela Smrt babe Cengickinje i Medu Zabari. Podsjetila sam uéenike
kako je Kovaci¢ pisac koji pripada razdoblju realizma. Poludio je 1 umro veoma mlad.
Govorila sam im o fatalnim Zenama koje su pokretacice radnje u romanima, podsjecala ih
na lik Klare Grubar iz Senoina romana Zlatarovo zlato. Javila se jedna uéenica koja je
procitala cijeli roman u U registraturi te je govorila kako je Laura lijepa 1 veoma zla.
Tumacila sam ucenicima kako fatalne Zene ne pripadaju realistiCkom, nego trivijalnom

svijetu prepunom intriga, spletki, trovanja, tajni i preljuba.

6.5.2. Sredisnji dio

Podijelila sam ucenicima urucke s odlomcima iz triju romana. Objasnila sam im
kako ¢e svaki red analizirati jedan roman, tj. jednu fatalnu zenu te da ¢e unutar svakoga
reda biti podijeljeni na tri manje skupine, kako bismo S$to kvalitetnije i brze uocili

karakteristike fatalnih Zena.

Prvi je red dobio roman Barunicina ljubav i Sofiju GrefStein. Jedna je skupina
obratila pozornost na prvi dio citata koji se odnosi na Sofijin izgled i zavodenje, druga
skupina procitala je drugi dio koji govori o borbi i Zivotu, te posljednji, koji se odnosi na
sam kraj romana, ali 1 kraj Sofijina zivota. Tre¢a skupina prvoga reda Citala je sredisnji,

treci dio odijeljen crtom, koji govori o Sofijinu odnosu prema braku.
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Drugi red ¢itao je odlomke romana Fiskal. Prva skupina proucavala je Elvirin
vanjski izgled i zavodenje, druga skupina njezin stav o braku, a tre¢a skupina Elvirinu

osvetu i1 njezinu sudbinu.

Treéi red dobio je odlomke romana U registraturi koji se odnose na fatalnu Lauru.
Prva skupina pronalazila je karakteristike Laurina izgleda, druga skupina njezin odnos

prema braku, a posljednja, treca skupina, fokusirala se na Laurinu osvetu.

Ucenici su Citali zadane odlomke. Kada su svi procitali, ispitivala sam njihov
dozivljaj procitanoga. Ucenike je najviSe zanimao opis Laurinih zlo¢ina u kojima
masakrira zrtve, a uenicama je bila zanimljiva odlu¢nost fatalnih Zena i nacin na koji

djeluju na muskarce.

Zamolila sam ucenike da pripreme biljeznice te ih uvela u analizu postavljanjem
mnogobrojnih upita. Trazila sam ih da opisu fizicki izgled Sofije, Elvire 1 Laure. Ucenici
su navodili citate te uocavali slicnost u tome Sto su sve prikazane kao ljepotice. Nacrtala
sam tablicu na plo¢u u koju sam, s lijeve strane, upisivala odlike fatalnih Zena, a oznakom
plus (+) ili minus (-) oznacavala, u suradnji s ucenicima, na koju se od triju Zena ta odlika
odnosi. Ispitivala sam ucenike o tome kako fatalna Zena utjeCe na muskarce te kako se ona
odnosi prema njima. Ucenici su navodili kako muskarci Sofiju nazivaju ,,opakom Zenom*
te da ona ,,Jovi muSkarce®. Elvira muskarce drzi ,,zrtvama®, a Laura se ne Zeli vjencati.
Razgovarala sam s ucenicima o odnosu fatalnih Zena prema braku te pisala natuknice na
plocu. Ucenici su uocili kako nijedna od navedenih fatalnih Zena ne Zeli brak. Rekla sam
im neka razmisle 1 odgovore zasto im brak smeta. Ucenici su odgovorili kako je Sofiji
brak dosadan, a isto su uocili i ucenici koji su analizirali Elvirin lik. Tre¢a skupina
navodila je kako Lauri brak predstavlja okove. Postavljala sam upit o fatalnim Zenama kao
ubojicama te kako se one osje¢aju kada ubiju nekoga. Ucenici su uocili motiv osvete kao
pokretac ubojstava te navodili kako je Laura sretna kada ubija. Navela sam im kako su
fatalne Zene dijaboli¢ne te da je njihovo ponaSanje usporedeno sa zmijom, sotonom i
vjesticom. Uc€enici su podcrtali primjere u tekstu. Ucenicima trec¢e skupine postavila sam
upit o Laurinom odnosu prema crkvi. Odgovorili su kako joj crkva nije bitna. Navela sam
¢injenicu kako fatalne Zene, u pravilu, nisu pobozne. Zamolila sam ih da pronadu primjer
u uru¢cima kojim ¢e negirati moju izjavu. Ucenici nisu uspjeli brzo pronaci primjer pa
sam ih usmjerila da se radi o romanu Barunicina ljubav u kojem je duvna Amalija zapravo

Sofija koja se pokajala zbog svoga gresnoga, zavodnickog zZivota u kojem je, ne znajudi,

65



imala vezu s vlastitim sinom koji se nakon toga ubio. Napisala sam na plocu natuknicu
katarza. Trazila sam ucenike da navedu kako su skoncale Elvira i Laura. Navela sam kako
Elvirin ,,odlazak u svijet* predstavlja njezinu pobjedu i moto fatalnih Zena koje ¢eznu za
slobodom. Interpretaciju sam zavrSila traze¢i ucenike miSljenje o Laurinoj smrti ,bez
jjedne kapi krvi“. Ucenici su kazali kako tako neSto nije mogucée u stvarnome svijetu.
Potvrdila sam njihov odgovor navodeé¢i kako taj, pomalo bajkovit element, pristaje uz

njezinu osobnost hladokrvne zavodnice i ubojice.

6.5.3. Zavrs$ni dio

Sintezu sata Cinilo je ponavljanje tipi¢nih karakteristika fatalnih Zena pomocu
natuknica na plo¢i. Nakon toga, motivirala sam ucenike pripovijedajuci o fatalnim Zenama
kako bih ih potakla na daljnje istraZivanje i €itanje literature o fatalnim Zenama. Govorila
sam im kako se drzi da fatalne zene postoje oduvijek. Mozemo ih pronaci u Bibliji, kao
npr. Juditu, Salomu, Dalilu, ali i u povijesti, kao npr. Kleopatru. Fatalne su zene
zastupljene u mnogobrojnim filmovima i serijama. Ispitivala sam ucenike mogu li se
sjetiti koje fatalne Zene. Jedna ucenica navela je, ve¢ spomenutu, Klaru Grubar, a ucenik
se sjetio Lare Croft. Kazala sam ucenicima kako su fatalne zZene zastupljene 1 u stripu, kao
npr. Zena macka, ali ih moZemo pronaéi i u serijama, kao npr. Nikitu. Pohvalila sam

ucenike za izvrsno sudjelovanje i zahvalila im se na pozornosti.
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6.6. Prikaz slike?®* za motivaciju

263 Gustav Klimt: Judita i Holofernova glava, izvor:

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/92/Gustav_Klimt 039.jpg 1.3.2016.
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6.7. Prikaz urucka s odlomcima iz triju romana

BARUNICINA LJUBAV
Sofija Grefstein

Mucno ¢es pogoditi koliko da joj je godina, ali gospoda je prava ljepota, a koliko
istom zamamna kad uzdigne o€i, te promjeri slike vise¢e okolo po zidu. Te crne o¢i, kao
divlje varnice, plamte sve strasnije 1 strasnije. Tanana bjelina prikrila joj napolak

razbludne grudi, a dvije vrane kite to€ile se nehajno preko njih ¢ak do pasa.

I barunica Sofija GrefStein pocela je usporedo s prolje¢em cvasti i sve bujnijom se
pokazivati. Zdravlje joj se pocelo hitro vracati. Lijepa barunica Sofija posta ljepSom,
bujnijom negoli je ikada bila! Njezine crne kose, poput crnih dvaju slapova, u bujnijih
pletenicah padale joj niz ramena nego prije; njezine velike, crne o¢i milije su palile nego
prije; njezine bijele 1 pune grudi draZesnije se nadimahu i dublje zdisahu nego prije; njezin
ubavi smijeSak u zgodah raskalasniji, u zgodah opet sentimentalniji nego prije. Da,
barunica je saSla sa prijestolja djevicanstva, ali je postala zamamnijom nego bijaSe na
prijestolju. — Da, Bog ho¢e da zivem, i1 barunica Sofija ¢e Zivjeti! — bijaSe njezinom

lozinkom.

Vi, opaka Zeno, ispili ste mi zivo srce §to je toli blagohotno kucalo za vas i vi ga
nosite u svojih ¢eljustih sa sobom! A vas opaki ljubovnik ispio mi je Zive o¢i Sto su toli
bistro gledale u bozji svijet! — Odilazite, okrutnice i opaka Zzeno! OprasStam vam, ali

nikada se vise vidjeti ne smijemo.

— Lov je bio valjan, zadovoljna sam. Krasan je mladi¢! O mladi¢i, mladiéi! —

Pavao bude moj; samo naprijed!

Barunica Sofija GrefStein zaplela ga je u svoje mreZe. U njezinu dvoru bijase on,

kako se veli, ziv i mrtav! S njom u lovu, s njom u polju, s njom u dvoru, s njom svuda.

— Dakle, sve sam preboljela, sve sam pretrpjela! Ljubav je izgubljena, roditelji pomrijese,

vijenac mi uvenu! Pa ipak jo§ Zivem! Da, Bog hoce da Zivem i barunica Sofija ¢e Zivjeti.

"Aut, aut" — "ili, ili!" Ili ju je ugrizla zmija iskvarenosti u Zivo srce i Strknula u nj gorkoga
jeda. Pa rakova djevojka hocée joSte u svijeti, joSte hoce zivjeti! Ona ¢e guSiti svom
zestinom 1 svimi sredstvi crva svoje savjesti. Ona ¢e pohrliti medu ljude, ona ¢e varati,
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ona ¢e lagati, ona ¢e se pretvarati, samo da zive, samo da moze uzivati ljudske slabosti!
Crva savjesti gusiti ¢e sve vise 1 vise, a jed iskvarenice zmije pronicati ¢e sve Zile, svu krv
i kada ju svu pronikne, zagusio se je crv savjesti! A takova Zena hrli neobuzdano, smjelo
poput bjesnika zemaljskom krugljom: "Ja ¢u zivjeti, ja hocu da zivem!" ori joj se njezin
glas. Zmijski jed iskvarenosti §to joj pronice cijelo bice, postaje joj sladim i sladim, ¢im se
dalje Siri i ¢im ve¢ma moZe ona svojoj strasti udovoljiti! — Jao si ga svim onim §to se
ulove u njezinu mrezu i postaju zrtvom njezinom! Ovakova Zena nazvati ¢e moral

nakazom.

Barunica Sofija sjea se najnovijeg doba, sjeca se svoga bratnoga bremena, sjeca
se onoga §to nosi pod srcem svojim, ali to ju jo§ ve¢ma ogorc¢ava, to joj je muka! Ona ne
ljubi, ali ona ho¢e da Zivi! Njezino tijelo je prekrasno, ona je umna zena! Pa Cemu ti
bra¢ni okovi? Cemu to tamnovanje u toj seoskoj pustosi? Da, Zivjeti sam rada, Zivjeti
hocu! strastveno poskoci uvis lijepa gospoda Sofija, a u oku joj plane nesto divljega, nesto

pozudnoga, nesto bahantskoga!

— Pusti me na miru! — izvinu se barunica. — Pusti me na miru! Dosadan si mi ti,

dosadan mi je tvoj govor, dosadan mi je tvoj porod, tvoj dvor! Dosadno mi je sve!

Sta ¢e meni taj trijezni uéenjak Ivan? Sta ée meni taj prepredeni ekonom? Sta ¢e
meni taj hladni skolnik koji samo propovijeda o duznosti braka, o duznosti roditeljskih, o
uzviSenosti majke, o skrbi oCinskoj, o moralu — Bah! Kao i nekada, dok sam bila dijete!

Ali tada ga barem rado slusah, nu danas to je toli ludo! Oj, Zivjeti sam rada! Zivjeti hocu!

Muz, grozni muz! — — Ne shvacam se, uzrujana sam! Placem, tugujem i bjesnim
kada ga vide moje o€i; radosna sam tim, uznesena sam, kada se tebe sjetim. — Moje tijelo,
moja dusa, moje svekoliko bi¢e — sve je to tvoje i ni¢ije drugo — pa ipak muza imam — on
mi je za vratom oh — oh — to je grozno! — — — Ja sam prokleta, to mi ori na dnu duSe; a ti si
mi nekom prodiru¢om vatrom, drhtavim glasom, pak bukte¢im plamom poviknuo: to je
devetnaesti vijek — — — budi, barunice, damom — — — kakova valja da je dama — — S§ta Ce ti
samo hladni premudri seljak? I jest — bio je! Oh, u ovaj tren da umrem, da ostavim svijet,
ali 1 ti sa mnom! (...) Oh, zagrlila bih te vje¢no: — otrovala bih te, al za jednu samo
sekundu, da te tim ze$¢e uzmognem grliti! Zasto je taj Bog dao ptici krila, a Covjeku nije?

— S tobom — s tobom letjela bih daleko, daleko — — — Govoriti se ne da, pisati se ne da: ali
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¢utit 1 mislit se dade — — Ah, koliko strast proni¢e moje tijelo, koliki plamen bukti u

mojem srcu, kolika uzrujanost bijesni u mojoj dusi — — Dodi, dodi, — — dok — —

—Isuse i Marijo! Isuse i Marijo! Pavao Lanosovi¢ se je ubio u mom kabinetu! —
kriknu groznim glasom i posve preobrazenim glasom barunica Sofija GrefStein, taj glas

bijaSe majcin glas, (...)

Sada je ocutila barunica Sofija GrefSteinova da je majka, ali u najveéu opacinu

ugrezla greSnica!

Cetiri godine iza toga umrla je u Trstu glasovita duvna Amalija. Bila je nasiroko i
nadaleko u pobozZna tr§¢anskoga puka razglasena sa svoga svetoga i strogoga zivota. Vele

da je Cetiri godine zivjela o samom kruhu 1 vodi.

Ta duvna Amalija bijaSe barunica Sofija GrefStein, a onaj bijeli monah Ivan

Martinic.
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FISKAL
Elvira

Netko pokuca i unide u sobu krasna gospoda. Stas joj bijase vitak. Grudi jake i
visoke. Lice bijelo, fino i puno. Kosa bujna i mekana kao svila, crna joj boja prelijevala se
poput barSuna na suncu. Ramena i bokovi bijahu joj drazesno zaobljeni. — Koja cCast
milostiva gospodo... Prvi put... Ona mu pruzi mekanu rucicu i sjedne na divan, a male
noske kao da su joj nehotice ispuzile ispod odijela. — ne gospodine Podgorski, vis a vis,
evo, pokraj mene ima mjesta... — smijahu se milostivo Podgorskomu njezine vragoljaste

ocCl.

No, sjedite blize do mene — koketno je maknula na stran glavom da joj bolje moze

vidjeti zaista prekrasan vrat.

Njegovo oko paslo se neobi¢nom pozudom na lijepom udovi¢inom tijelu. Ona je
katkad lukavo ispod oka pogledavala na nj. Cudna, nova neka struja oZiviela je u
njegovom bicu. Njezini mlazovi kano da su se valovito gibali po svih zilah, a najjace
udarali u zile kucavice. Bijase to pojav pozude, koja u jedan tren umara i ozivljuje, truje

smrtonosno 1 hrani zivotom, slatkim, nu kratkotrajnim.

Za udovicu Elviru ne bijase nista nova gledati svoje zrtve kako im mozak kipi, ¢im

dulje pasu oci na njezinom raskoSnom tijelu.

Vazda bi se naslo prijateljah koji oblitahu udovicu Elviru. Jakob Podgorski postao
bi tada pravim djetetom. BijaSe sljubovan do ludila. A to Cuvstvo, Stono grize korijenje
mladosti poput nevidena crva, odganjala bi udovica divljim osmjehom i toplo — vlaznimi
cjelovi s lica Podgorskoga. A on bi postao stara njezina lutka. Bacio se k draZzesnim joj

nozicam, kano poganin pred lik kumirov — i sve bi ostalo na prvasnjoj petlji.

Oc¢i Lovrine pozudno se upiliSe u bujne njezine grudi i obla ramena, Stono se
isticahu ispod tanahnog jutarnjeg odijela kano snjezni brezuljci ispod prozirnih zimskih

maglicah. Udovica je bila odvise vjesta Zena, a da ne opazi svoju pobjedu.
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— Ugovorili smo da bude$ postala mojom suprugom! Udovica prasne u gréevit
smijeh, u kom bjase toliko prezira i odurne neke pakosti. — Podgorski! A moj Jakob
Podgroski! Osvijestite se. VaSa je pamet do sada bila prakticna i trijezna. I1i? Kotaci se
valjda ne poremetiSe? Ja da postanem suprugom! Ja? Ah, to je suviSe smijeSno! Ne,
dosadno, velim vam, predosadno! — O, gospodo Elviro, ja ne razumijem vas! — muklo ¢e
Jakob. — I, dakako da ne razumijete! Gospodine moj! Ja ljubim svijet, njegove raskosi i

promjene. Ali verige pripuStam vam!

— SavrSena bludnica! — zaskripi zubmi Jakob Podgorski 1 ¢usne svoju ljubovcu toli

silno da je ova vrisnula...

— O, ti, ti ¢eS mi platiti to! — letila je nakon toga kano mahnita udovica po svojoj

spavaonici.

Sa padanjem njezine ljepote uzastopce slijedila i praznina kese. Na licu njezinom
stadoSe se pomaljati jesenski dani ljudskoga Zivota. A strasti, taj zar vrucega ljeta —
mladackog Zivota — razrovale pukotinami po obrazu, kano kada gleda$ duboka korita

davno presahlih rijekah...

Neka stalna, paklena osnova plamtila u njezinih oc¢iju, iz kojih si ¢itao neopisivu zlobu,

crnu mrznju i grdnu osvetljivost.

A ja moram njemu vratiti $ilo za ognjilo. Polugu ¢u mu izmaknuti. Temelj, na kom stoji u

borbi proti nam, razoriti.

— Bas$ si mi zgodu dao mojem naumu! Unistit ¢u te! — Unistit! — zvizdase ona
poput zmije. — Ako ti vraga potkivas na ledu, ali je i davlu lahko u trski svirati! Bas si mi

dao zgodu!

Citav pakao sijevnu iz Elvirina oka. Strignu njim naokolo poput krvozedna tigra,

nesto ispusti iz sitne kutijice u obliznju ¢asu. I sve se opet umiri...
— Majko draga, ja u drugoj zgodi ne bi pila. Ali ve€eras ispunjam Zelju tvoju!

— Tako! Divno! Divno! Ej, Jakobe Podgorski! Ti si unisten! Temelj tvojih osnovah
— evo ti gal... — PokaZe Elvira na djevojku kojoj se je stalo tamnosivo bljedilo prelijevati

licem.
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Elvira se nalazi u bolnici zagreba¢kih milosrdnica:

Dok bude novacah, bit ¢e tako kao i do sada. Kada ih ne bude, ne ¢u se zacati
nic¢esa... | ne ¢u hodocastiti k popu na ispovijed. Nakon svega pako primu me ovdje kako

su i tebe. Svakako veéi ludaci od nas, koji ovako zgrade podigose za nas.

A Elvira? Hrda je otputovala dalje da nade gvozda...
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U REGISTRATURI
Laura

Juj, kakva li je to ljepota! Boze, boze! Zasinut ¢e po ¢itavom nasem gradu poput kakve
zvijezde na no¢nom nebu! Vanca! Ja ti velim da ovakve djevojke ne ima nijedna barunija,

nijedna grofija ovoga svijeta!

Ja ispadoh iz odaja Mecene 1 sretnem na stubama divnu Lauru... Ona mi se
nasmijesi rajskim, pozudnim osmijehom, a u crnim o¢ima usplamsa joj strast i hladnoca,
neopisivo milje 1 ljut prezir, andeoska dobrota i1 zmijska zloba... sve to u jedan tren... Ah,

Laura... ta Laura!...

Nikada jo$§ u zivotu ne vidjeSe njihove oc¢i takva savrSenstva Zenskoga struka i

krasote; pa takva lica, pa takvih oCiju!...

Obliznja gospoda, gospode i1 vlasteoske porodice radoznalo traziSe zgodu da
ugledaju tu djevojku o kojoj puk pri¢a kano o kakvoj isto¢noj kraljici: udivljeno, sveto te s

naboznim pocitanjem i postovanjem.

— Nikada! Nikada! Nikada! — kriknu Laura... — ja ¢u zivjeti slobodno, slobodno ¢u
te ljubiti 1 obozavati. Ali u nikakvim, ni crkvenim, ni svjetovnim okovima, pa ovaj tren

umrla nasa ljubav! Nikada! Pamti! Nikada!

Aj, mani se takvih racuna, Miha moj! Ja ti ve¢ rekoh da ne drzim nista do
blagoslova popovskog i da se ja nikada ni s kim necu vjencati! Svojih odluka ne

mijenjam, pa me pusti u miru zauvijek. Jesi li cuo? Jesi li razumio?

A ja ¢u zivjeti!... Da, zivjet ¢u! Sve ovo bijase ruzan, dug i tezak san! U svijet! Za

njim! O, ja ¢u ga naci. U svijet!..

Na njezinim usnama pomaljao se onaj zlo¢inski poluprezir, a iz oc€iju lizase onaj
zmijski bljesak kakva ve¢ poznajemo u te glumice kada god se u njezinoj glavi roje nove

osnove iu dusi stvaraju nove odluke...

Laura se ushodala u svojoj kapelici kada doc¢u o iznenadnoj smrti Justinoj. Bijase
uzrujana, ali 1 zadovoljna sama sobom. — Bolje mi je osnova posla za rukom negoli sam 1i
mislila!... Ja daleko preko tri brda... a ona ode! Ta ve¢ sam snovala kako da je zagu$im

kad mi se tako dugo ne ugiblje... A sada... Sada!...
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Pa dok ne bi dospio ni uzdahnuti, plane blijesak i zagrmi spiljom grom, odjekujuci
poput satanskog smijeha od stijene do stijene, od klisure do klisure uzasnom tminom
podzemlja. Muskaracki glas zajaukne, zahripi i1 Stropotom se surva u ponor... Nakon vise
Casova zahroptilo, zagrgotalo, zastenjalo da jedva razabire$ da li ljudskim ili zvjerskim
glasom, kano kad tigar pije toplu krv napola umorena svog plijena — i nesto tesko palo
negdje duboko, duboko i isto tako daleko. — Aha! I tebe se rijesih sretno! — ciknu Zenski

glas. —

Ali pamti razbojni¢kog Zenskog harambasu Laru: nikada nijedna nece biti tvojom

dok je na ovim ramenima slobodne glave!

... jer je taj Zenski stvor u svojim razbojstvima mucio i1 nakazivao Zene, ubijajuci i
umaraju¢i ih na najstras$niji nacin. Tako pripovijedahu da su ovu Zensku Zrtvu nasli
iskopanih ociju 1 otkinutih uda; onu opet odrubljene glave, ali tako da joj bijase vrat pilom

prepiljen.

PukoSe smrtonosne cijevi i pogodiSe je hici, ali ona stajaSe nepomicno poput
mramorna kipa... Grudi joj bijahu razgaljene, ali ne protece iz njezina tijela ni jedna kap

krvi...
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6.8. Plan ploce

Obiljezja fatalnih Zena u trima romanima Ante Kovaci¢a

(Barunic¢ina ljubav, Fiskal, U registraturi)

Sofija Elvira Laura

senzualnost, + + +
eroti¢nost

zavodenje + + T
muskarac = Zrtva = + + +
lovina

dijaboli¢nost +/- + +
brak = okovi + + T
Zelja za slobodom + + +
pokajanje + - -

6.9. Zapazanja o izvedenom satu

Nastavni sat o obiljezjima fatalnih Zena u trima romanima Ante Kovacic¢a pokazao
se vrlo uspjeSnim. Ucenici su uspjeli prepoznati tipicne karakteristike fatalnih Zena

pomocu urucaka s odlomcima iz triju romana.

Ucenici su pokazali zanimanje za odabranu temu te su aktivnho i marljivo
odgovarali na postavljene upite. Nije im zadana domaca zadaca kako ih se ne bi
optereivalo dodatnim zadacima na kraju Skolske godine. Drzim da su se ucenici
zainteresirali za arhetip fatalne Zene 1 vjerujem da ¢e neki od njih procitati roman U
registraturi u cijelosti. Vjerujem da ¢e djevojke prije posegnuti za romanima u kojima se

nalaze fatalne Zene zbog toga §to im se svidjela njihova snaga i odlu¢nost.

Kada bi se sva tri romana Ante Kovaci¢a nalazila na popisu lektire za srednje
Skole, fatalne bi se Zene moglo bolje i1 detaljnije proucavati. Takoder, da su ucenici
navedene srednje Skole Citali roman U registraturi u cijelosti, sat bi se mogao temeljiti na
usporedbi Sofije i Elvire s Laurom o kojoj bi ucenici ve¢ imali predznanje. Na odrZzanom

je satu izostavljen vazan dio Laurina Zivota, njezino podrijetlo, zbog ograni¢enosti
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vremenom i moguceg nerazumijevanja na koje bi se naiSlo zbog neprocitanosti cijeloga

djela.

Lik fatalne Zene otvara brojne mogucnosti pri izvedbi nastavnoga sata.

Multimedijski sustav?®*

mogao bi se koristiti pri proucavanju lika Laure iz romana s
Laurom iz hrvatske televizijske serije U registraturi scenarista Joakima MaruSica.
Ucenicima bi se mogao dodijeliti i projekt u kojem bi se lik Sofije, Elvire ili Laure
usporedivao s likom fatalne Zene u odabranoj seriji ili filmu. Takvi bi pothvati zahtijevali

mnogo dodatnih sati §to ¢e mozda, u buducnosti, biti ostvarivo.

Odrzani nastavni sat drzim uspjeSnim zbog toga Sto je zainteresirao ucenike za
navedene romane Ante Kovacic¢a. Drzim da su fatalne Zene srusile stereotipna misljenja o
hrvatskom romanu 1 Skolskoj lektiri kao ne€emu Sto je gotovo uvijek nezanimljivo i

dosadno.

264 Slavi¢ 2011: 22
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7. Zakljuéak

Diplomski rad prikazao je interpretaciju likova fatalnih Zena, tocnije Sofije, Elvire
i Laure iz romana Ante Kovacica, ali i izvedbu nastavnoga sata posvec¢enoga navedenim

likovima.

Arhetip fatalne zene potvrduje se u Kovaci¢evim romanima. Sofija predstavlja
pocetak gradacije koja svoj vrhunac, klimaks, dozivljava u demonskoj Lauri. Fatalne Zene
Kovaci¢evih romana tipi€ni su romanti¢ni intriganti koje se koriste zavodenjem,
spletkama, ubojstvima, trovanjima kako bi postigle ono §to su naumile. Njihova negacija
stereotipa o Zeni kao majki 1 kucanici otpor je prema patrijarhalnom drustvu i1 naznaka
emancipacije Zena. Kovaci¢ je fatalnu Zenu uvrstio u radnju triju svojih romana, to¢nije u
dva je romana fatalna Zena glavna junakinja. Sicel donosi Frange$ov predgovor iz PSHK

«265

u kojem se navodi kako je Kovaci¢eva ,,muza bila Zena““" §to se i potvrduje Kovaci¢evim

odabirom fatalne Zene kao nositeljice radnje romana.

Iako su romani napisani krajem devetnaestoga stoljeca, lik fatalne zene aktualan je
1 danas te je inspiracija brojnim umjetnicima u literaturi, raCunalnim igricama, stripu, na
filmu 1 internetu. Sazeta interpretacija i analiza likova na nastavnome satu, potaknula je
ucenike na daljnje zanimanje, Citanje 1 istraZzivanje o liku fatalne Zene. Takva bi se
nastava, u buduc¢nosti, mogla ponuditi ucenicima kao izborni sat te bi im zacijelo bila

veoma korisna i inspirativna.

265 Sjcel 1984: 167
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Sazetak

Ante Kovaci¢ jedan je od najvaznijih predstavnika hrvatskoga realizma. Diplomski
se rad bavi trima Kovaci¢evim romanima u kojima se pojavljuje lik fatalne zene. Prvi dio
teksta donosi podrobnu ras¢lambu lika Sofije GrefStein, fatalne Zene iz romana
Barunicina ljubav, Elvire, iz romana Fiskal, te Laure, iz najpoznatijega Kovaci¢eva
romana U registraturi. Opisan je njihov privlacan izgled, inteligencija, emocionalna
hladno¢a, manipulativne sposobnosti, koje, na kraju, dovode do potpune destrukcije
njihove okoline, ali 1 njih samih. Tekst analizira odbacivanje i prekoracenje tradicionalne

uloge Zene kao pokorne ljubavnice 1 vjerne supruge i majke.

Drugi dio teksta sastoji se od metodickoga dijela u kojem je prikazana analiza
odrzanoga sata u srednjoj Skoli. Ucenici su na nastavnome satu interpretirali odlomke o
fatalnim zenama iz triju romana i1 uocavali njihove tipi¢ne karakteristike. UspjeSnost
nastavnoga sata upucuje na mogucnost njegova proSirivanja i izvodenja na redovnoj ili

izbornoj nastavi.

KLJUCNE RIJECI: Ante Kovagié, roman, fatalna Zena, interpretacija, metodicki pristup

KEY WORDS: Ante Kovaci¢, novel, femme fatale, interpretation, methodical approach

83



	1. Uvod
	2. Ante Kovačić - životopis i stvaralaštvo
	3. Povijest femme fatale
	4. Interpretacija fatalnih žena u trima romanima Ante Kovačića
	4.1. Roman Baruničina ljubav
	4.2. Lik Sofije Grefštein
	4.2.1. Podrijetlo i život
	4.2.2. Sofijin slom i demonizacija
	4.2.3. Sofija kao supruga i majka
	4.2.4. Sofijina fatalna greška i pokajanje

	4.3. Roman Fiškal
	4.4. Lik Elvire
	4.4.1. Elvira kao zavodnica
	4.4.2. Fatalna žena i brak
	4.4.3. Elvirina osveta
	4.4.4. Posljedice Elvirine osvete

	4.5. Roman U registraturi
	4.6. Lik Laure
	4.6.1. Laura kao zavodnica i manipulatorica
	4.6.2. Ljubavni trokuti i Laurina ubojstva
	4.6.3. Vrhunac Laurine dijaboličnosti i fatuma
	4.6.4. Laura kao tragičan lik


	5. Fatalne žene kao rušiteljice patrijarhalnih stereotipa
	6. Metodički pristup likovima fatalnih žena u romanima Ante Kovačića
	6.1. Interpretacija likova fatalnih žena u srednjoškolskoj nastavi
	6.2. Metodički sustav
	6.3. Nastavni zadaci
	6.4. Nastavne metode i nastavna sredstva
	6.5. Tijek nastavnoga sata
	6.5.1. Uvodni dio
	6.5.2. Središnji dio
	6.5.3. Završni dio

	6.6. Prikaz slike  za motivaciju
	6.7. Prikaz uručka s odlomcima iz triju romana
	6.8. Plan ploče
	6.9. Zapažanja o izvedenom satu

	7. Zaključak
	8. Literatura

